
INCSUY. 1102. 6180871_01 замена 6180871_00

NCS
Расход воздуха

От 1000 до 45000 м3/ч

 

GB

Центральный кондиционер – Техническое руководство по установке, использованию и обслуживанию



Уважаемый покупатель,
Спасибо, что Вы выбрали оборудование компании AERMEC. 
Данное устройство, выполненное из высококачественных 
материалов и по инновационной технологии, является 
результатом многолетнего опыта и специальных 
конструкторских исследований. Более того, весь наш 
товар имеет маркировку ЕС, что означает его соответствие 
европейским указаниям по охране труда в машиностроении 
и по вопросам безопасности. Стандарт качества непрерывно 
контролируется, и изделия компании AERMEC можно назвать 
синонимами слов «безопасность», «качество» и «надежность».

В любое время и без  дополнительного уведомления в 
технические данные могут вноситься необходимые изменения 
для улучшения изделий.

С благодарностью,
AERMEC S.p.A

Компания AERMEC S.p.A. сохраняет за собой право в любое время вносить изменения для 
улучшения своих изделий и не берет на себя обязанности за внесение таких изменений в ранее 
произведенное, либо находящееся в стадии производства оборудование.



INCS_GB. 1102. 6180871_01
3

1. Предупреждения касательно документации ......... 5
1.1. Использование по назначению .................................... 5
1.2. Хранение документов.................................................... 5

2.  Безопасность .................................................................. 5

3. Обозначение ................................................................... 5

4. Описание установки ..................................................... 6
4.1. Модульная структура и размеры ................................ 6

5. Технические данные ..................................................... 7

6. Описание компонентов ................................................ 8
6.1. Панели ............................................................................... 8
6.2. Свойства окрашенной оцинкованной стали ............ 8
6.3. Рама .................................................................................. 9
6.4. Основание ....................................................................... 9
6.5. Покрытие ........................................................................... 9
6.6. Воздухоприемник .......................................................... 10

7. Фильтрация .................................................................... 11
7.1. Ячейковые фильтры предварительной очистки ...... 11
7.2. Рулонные фильтры ........................................................ 12
7.3. Карманные фильтры ................................................... 13
7.4. Абсолютные фильтры .................................................. 13

8. Теплообменники ........................................................... 14
8.1. Теплообменные аппараты.......................................... 14
8.2. Водяные теплообменники ........................................... 14
8.3. Теплообменник непосредственного испарения ... 15
8.4. Электрические теплообменники .............................. 16

9. Увлажнение ................................................................... 17
9.1. Увлажнители испарительного типа ........................... 17
9.2. Увлажнение воздуха паром ....................................... 17
9.3. Поддоны для конденсата ............................................. 17
9.4. Сепаратор капель ........................................................ 17

10. Вентилятороные секции ............................................. 18
10.1. Вентиляторы .................................................................... 18
10.2. Таблица совместимости вентилятора/

центрального кондиционера ..................................... 18
10.3. Схема направления потока от вентилятора 

и к вентилятору  .............................................................. 19

11. Моторы ........................................................................... 19
11.1. Трансмиссия ................................................................. 19

12. Рекуперация .................................................................. 20

13.  Промежуточные секции централь ного 
кондиционера ............................................................... 20

14. Глушители ...................................................................... 20

15. Габариты ........................................................................ 21
15.1. Габариты секций блока вентилятора ....................... 21
15.2. Смесительная камера с внешними 

клапанами ..................................................................... 22
15.3. Смесительная камера с тремя внешними 

клапанами ..................................................................... 23
15.4. Секции фильтра ........................................................... 24
15.5 Впускные отверстия с внешними клапанами ......... 25
15.6. Глушители ....................................................................... 25
15.7. Вентиляционная камера с пустыми секциями ......... 26
15.8. Увлажнение .................................................................... 27
15.9. Рекуператоры ................................................................ 28
15.10. Теплообменники ........................................................... 29

16. Эксплуатация ............................................................... 30
16.1. Упаковка ......................................................................... 30
16.2. Транспортировка .......................................................... 30
16.3. Получение и проверка ................................................. 30
16.4. Хранение на месте эксплуатации ........................... 30

17. Установка ...................................................................... 30
17.1. Предостережения по безопасности 

и правила установки .................................................... 30
17.2. Установка оборудования ............................................ 31
17.3. Минимальные технические пространства .............. 31
17.4. Соединение секций ..................................................... 32

18. Соединения ................................................................... 32
18.1. Аэродинамические соединения .............................. 32
18.2. Гидравлические соединения ...................................... 33
18.3. Электрическая проводка ............................................ 35
18.4. Соединение электронасоса ..................................... 36
18.5. Спуск конденсата ........................................................ 36
18.6. Соединение электрических теплообменников ..... 36
18.7. Заземление .................................................................... 37
18.8. Установка фильтро вального элемента ................... 37

19. Первый пуск .................................................................. 38
19.1. Вентиляторы .................................................................... 38
19.2. Теплообменники ........................................................... 39
19.3. Элекрические насосы ................................................. 39
19.4. Фильтры ........................................................................... 39
19.5. Увлажнение .................................................................... 39
19.6. Клапаны .......................................................................... 39

20. Обслуживание .............................................................. 39

21. Центры обслу живания ................................................ 40



INCS_GB. 1102. 6180871_01
4

AERMEC S.p.A
37040 Бевилаква (Верона) – 

Италия
Тел: (+39) 0442 633111

www.aermec.com

ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ

Вид установки Центральный кондиционер

Модель

Серийный номер

Установка соответствует условиям, содержащимся в следующих директивах:

Машиностроительная директива 2006/42/СЕ

Директива по низковольтным устройствам 2006/95/СЕ

Директива по электромагнитной совместимости 2004/108/СЕ

Ответственный за оформление технического документа: 

Джампауло Кардан (Giampaolo Cardin)

Бевилаква, 25/03/2010 Луиджи Зуччи (Luigi Zucchi)



INCS_GB. 1102. 6180871_01
5

1. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 
КАСАТЕЛЬНО 
ДОКУМЕНТАЦИИ

1.1. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО 
НАЗНАЧЕНИЮ

Центральные кондиционеры ком-
пании AERMEC NCS  произведены в 
соответствии с принятыми техниче-
скими стандартами и правилами 
по безопасности. Ненадлежащая 
эксплуатация установки опасна 
для пользователя и прочих лиц, а 
также, может привести к поломке 
установки и других устройств. Наше 
оборудование сочетает в себе опыт, 
исследования и испытания в области 
производства установок кондицио-
нирования воздуха. Цель AERMEC - 
обеспечить покупателя много-
функциональным оборудованием, 
отличающимся высоким качеством и 
надежностью.
Оборудование серии NCS отвечает 
всем специальным требованиям си-
стемы, учитывая как  вопросы эксплу-
атации, так и габаритные размеры, 

в результате чего установки AERMEC 
отвечают различным требованиям 
очистки воздуха. 
 
Любое применение не по назна-
чению, указанному в настоящем 
Руководстве, запрещено. Компания 
AERMEC не несет ответственности за 
поломку в результате несоблюдения 
правил по эксплуатации и безопас-
ности.

1.2. ХРАНЕНИЕ ДОКУМЕНТОВ

Передайте инструкции по установке 
оборудования и все дополнительные 
документы по эксплуатации кон-
диционера пользователю, ответ-
ственному за хранение руководств. 
Обеспечьте постоянный свободный 
доступ к указанным документам.

ВНИМАТЕЛЬНО ОЗНАКОМЬТЕСЬ С 
НАСТОЯЩИМ РУКОВОДСТВОМ. Обо-
рудование должно устанавливаться 
специалистами в соответствии с 
местным действующим законода-
тельством.

Оборудование должно быть установ-
лено таким образом, чтобы можно 
было проводить обслуживание и 
ремонт. Гарантия устройства ни в 
коем случае не покрывает расходы 
на использование механических 
лестниц, лесов и любого другого 
подъемного оборудования, необхо-
димого для выполнения гарантийного 
обслуживания. Гарантия аннулирует-
ся при несоблюдении вышеуказан-
ных условий.

2.  БЕЗОПАСНОСТЬ
Использование устройств, работа-
ющих с электричеством и водой, 
требует соблюдения необходимых 
правил безопасности:
 – Использование данной установ-
ки не предназначено для людей 
(включая детей), включая пользо-
вателей с любыми физическими 
или умственными ограничениями 
или нарушением сенсорного 
восприятия, а также, людей без 
достаточного опыта и знаний, за 
исключением случаев, когда они 
инструктируются по вопросам 
использования установки лицом, 
ответственным за безопасность.

 – Не оставляйте детей без при-
смотра в близи установки. Игры с 
установкой недопустимы!

 – Запрещено проводить любое 
техническое обслуживание или 
ремонт до отключения установки 
от сети путем перевода пере-
ключателя в положение «Выкл.» на 
панели управления. 

 – Запрещено изменять приборы 
безопасности или управления без 
разрешения производителя и его 
специальных указаний.  

 – Запрещено дергать, отсоединять, 
перекручивать внешние электри-
ческие кабели установки, даже 
если она отсоединена от сети. 

 – Запрещено оставлять емкости 
и горючие вещества рядом с 
охлаждающей установкой.

 – Запрещено прикасаться к уста-
новке влажными частями тела и  
ногами без обуви. 

 – Запрещено открывать дверцы 
доступа к внутренним деталям 
установки до отключения основ-
ным переключателем. 

 – Запрещено раскладывать, остав-
лять, либо хранить упаковочный 
материал вблизи детей, так как 
указанный материал может быть 
опасен.

3. ОБОЗНАЧЕНИЕ
Установка обозначается следующим 
образом:
 – технической этикеткой на боковой 
части электронного корпуса.

Примечание:
В случае подделки или отсутствия 
идентификационной таблички  или 
каких-либо других обозначений, 
установка и обслуживание обору-
дования не производятся.
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4. ОПИСАНИЕ 
УСТАНОВКИ

Структура центрального кондици-
онера имеет новые, более гибкие 
эргономические контуры в виде  ал-
люминиевых пластин с закругленны-
ми углами как внутри, так и снаружи. 
Она предотвращает скапливание 
пыли и грязи на остроконечных частях 
установки, тем самым улучшая каче-
ство очищенного воздуха и облегчая 
работу всей установки очистки возду-
ха в целом.
Установка серии NCS помимо 
приятного внешнего вида обладает 
следующими характеристиками:

 – алюминиевая профильная струк-
тура;

 – углы из нейлонового усиленного 
стекловолокна;

 – литые панели толщенной 25 мм 
из высококачественных мате-
риалов (оцинкованное железо, 
оцинкованный окрашенный лист, 
алюминиевый сплав, нержавею-
щая сталь) и изоляторов  (инжек-
тированный полиуретан и мине-

ральная вата);
 – инновационная система увлажне-
ния, сфокусированная на чистоте 
обработанного воздуха, предот-
вращает образование загрязне-
ний и бактерий, а также миними-
зирует расход используемой воды 
(ГИДРОСЕНСЕР);

 – все элементы установки находятся 
под оболочкой, поэтому поток 
воздуха полностью изолирован от 
внешних атмосферных элемен-
тов, которые могут повлиять на его 
проходимость и обработку;

 – оснащение широким спектром 
вспомогательных приборов и 
оборудования позволяет не только 
наблюдать, но и непосредственно 
управлять параметрами работы 
всей установки.

4.1. МОДУЛЬНАЯ СТРУКТУРА 
И РАЗМЕРЫ

Центральный кондиционер серии 
NCS имеет размер модуля, что обе-
спечивает высокую производитель-
ность при постоянной обработке 
потока воздуха. Соответствующий 

размер подбирается путем выбора 
установки в соответствии со скоро-
стью прохождения потока воздуха 
через теплообменный аппарат 
(максимальная скорость ≤ 3 м/с на 
теплообменнике охлаждения и си-
стемы увлажнения и максимальной 
скоростью ≤ 4.5 м/с на нагреватель-
ном теплообменнике).
 
Фронтальные габариты установок 
и длина являются кратными модулю  
162.5 мм
(1/4 модуля):

 – Ширина варьируется от мини-
мум 1 модуля до максимум 3,5 
модуля.

 – Высота варьируется от минимум 
0,75 модуля до максимум 3,5 
модуля.

Фронтальный вид 17 размеров пред-
ставлен на следующей странице.
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5. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ Ниже приведены технические и 
габаритные данные, относительно 17 
размеров установок очищения воз-

духа серии NCS. Модуль равен длине 
650 мм.

N
C

S Ширина Высота

Внеш. габ Внутр. габ Габ. 
теплообменника

Площащь 
поверх-
ности 

теплооб-
менника

Расход воздуха (м³/ч)

Ширина Высота Ширина Высота Ширина Высота
Фронтальная скорость (м/с)

Модули Модули мм мм мм мм мм мм м² 2 2,5 3 3,5

1 1 0.75 684 521,5 613 409,5 420 300 0,126 910 1130 1360 1590

2 1 1 684 684 613 572 420 480 0,202 1450 1810 2180 2540

3 1.25 1 846,5 684 775,5 572 580 480 0,278 2000 2500 3010 3510

4 1.5 1 1009 684 938 572 725 480 0,348 2510 3130 3760 4390

5 1,75 1 1171,5 684 1100,5 572 885 480 0,425 3060 3820 4590 5350

6 2 1 1334 684 1263 572 1045 480 0,502 3610 4510 5420 6320

7 1.5 1.5 1009 1009 938 897 725 780 0,566 4300 5090 6110 7460

8 1,75 1.5 1171,5 1009 1100,5 897 885 780 0,690 4970 6210 7460 8700

9 2 1.5 1334 1009 1263 897 1045 780 0,815 5870 7340 8800 10720

10 2.5 1.5 1659 1009 1588 897 1350 780 1,053 7580 9480 11370 13280

11 2 2 1334 1334 1263 1222 1045 1140 1,191 8580 10720 12870 15010

12 2.5 2 1659 1334 1588 1222 1350 1140 1,539 11080 13850 16620 19390

13 2.5 2.5 1659 1659 1588 1547 1350 1440 1,539 14000 17500 21000 24490

14 3 2.5 1984 1659 1913 1547 1645 1440 2,369 17060 21320 25580 29850

15 3 3 1984 1984 1913 1872 1645 1740 2,862 20610 25760 30900 36070

16 3.5 3 2309 1984 2238 1872 1965 1740 3,419 24620 30770 36930 43080

17 3.5 3.5 2309 2309 2238 2197 1965 2100 4,127 29710 37140 44570 51990

Вы
со

та
 [

м
м

]

Ширина [мм]

684 846.5 1009 1171.5 1334 1659 1984 2309

64
1.
5

80
4

11
29

14
54

17
79

21
04

24
29

13

20 28 42 5035

57

119

194

286

413

69 82 105

154

237

342
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6. ОПИСАНИЕ 
КОМПОНЕНТОВ

6.1. ПАНЕЛИ

Корпус является несущей структурой 
из панелей заполнного типа. Толщи-
на панелей 25 мм. Панели крепятся к 
раме профильными скобами, сое-
диненными с рамой. Такая система 
обеспечивает равномерное давле-
ние на прокладку между панелью и 
рамой и большую плотность воздуха 
в системах герметизации и вакуум-

ных системах. Панели представлены 
в стандартных версиях, представлен-
ных в таблицах ниже. Панели могут 
быть оснащены минеральной ватой 
с плотностью в 100 кг/м3 и листовым 
металлом различной толщины. Иде-
альное совпадение между углами 
панелей и рамой делает внутрен-
нюю поверхность кондиционера 
абсолютно гладкой, что способству-
ет меньшему отложению 
пыли внутри установки, а также 
облегчает уход и обслуживание си-
стемы. Панели распределены таким 
образом, что кондиционер не имеет 

горизонтальных стыков по бокам, 
таким образом, придавая прочность 
всей установке.  Смотровые двер-
цы оснащены двумя нейлоновыми 
петлями из армированного стекло-
волокна и стальными шпильками  и 
в зависимости от высоты закреплены 
двумя или тремя ручками из того 
же материала. Для звукоизоляции 
вентиляционных секций может быть 
изготовлено специальное панельное 
покрытие. При необходимости по-
добного оснащения обращайтесь в 
отдел продаж.

6.2. СВОЙСТВА ОКРАШЕННОЙ 
ОЦИНКОВАННОЙ СТАЛИ

Оцинкованный горячим способом 
окрашенный стальной лист (UNI EN 
10142 EN 10147), изготовленный для 
внешней отделки, защищен полиэ-
фирной противоскользящей смолой 
и самоклеющейся полимерной 
пленкой для защиты от повреждений 
при работе в цехах, транспорти-
ровке и установке оборудования. 
Свойства металла данного листа 
приведены в таблице ниже. Внутрен-

няя поверхность панелей подвер-
гается следующей обработке для 
улучшения сцепки инжектированной 
полиуретановой пены.

6.2.1. Свойства дюралюминиевого 
листового металла

Дюралюминиевый лист имеет само-
клеющуюся полимерную пленку для 
защиты от повреждений при работе 
в цехах, транспортировке и установ-
ке оборудования. 

6.2.2. Свойства нержавеющей 
листовой стали

Как описано выше,  стальной лист 
AISI 304 защищен полимерной плен-
кой. Данный вид стали чрезвычайно 
устойчив к самому агрессивному 
воздействию атмосферы и может 
быть подвергнут без изменений 
любому виду чистки и стерилизации 
с целью применения в больницах, 
а также  пищевой, химической и 
фармацевтической промышленно-
сти и т.д.

Комбинация Внешняя панель Изоляция Внутренняя панель

PZP
Окрашенная 

оцинкованная сталь
Инжектированный 

полиуретан
Оцинкованная 

сталь

Толщина 0.6 мм Плотность 42 кг/м3 Толщина 0.6 мм

AAP
Дюралюминий Инжектированный 

полиуретан Дюралюминий

Толщина 0.8 мм Плотность 42 кг/м3 Толщина 0.6 мм

XXP
Нержавеющая 
сталь Aisi 304

Инжектированный 
полиуретан

Нержавеющая 
сталь Aisi 304

Толщина 0.6 мм Плотность 42 кг/м3 Толщина 0.6 мм

PXP
Окрашенная 

оцинкованная сталь
Инжектированный 

полиуретан
Нержавеющая 
сталь Aisi 304

Толщина 0.6 мм Плотность 42 кг/м3 Толщина 0.6 мм

ZZP
Оцинкованная 

сталь
Инжектированный 

полиуретан
Оцинкованная 

сталь

Толщина 0.6 мм Плотность 42 кг/м3 Толщина 0.6 мм

PLZ
Окрашенная 

оцинкованная сталь
   Минеральная 

вата
Оцинкованная 

сталь

Толщина 1.2 мм Плотность 100 кг/м3 Толщина 0.6 мм

Ключ для расшифровки букв 
в обозначении

1я внешняя панель

2я внутренняя панель

3я изоляция

Пример кодировки:
ООС: Р = Окрашенная оцинкованная сталь, Z = Оцинкованная сталь, L = Минеральная вата
PXP: P = Окрашенная оцинкованная сталь, X = Нержавеющая сталь, P = Инжектированный полиуретан
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6.3. РАМА

Рама изготовлена из литого дюра-
люминиевого профиля UNI 6060,  
скрепленного между собой с помо-
щью нейлоновых уголков из усилен-
ного стекловолокна и  саморезных 
винтов. Образующий раму профиль 
полностью закрыт, в результате чего 
снижается теплопроводность и ис-
ключается высвобождение окружаю-
щего различные внутренние детали 
установки воздуха. По запросу также 
возможно изготовление рамы из 
анодированного алюминия UNI 6060 
с или без термической изоляции. 
Форма профиля и панелей показа-
на на рисунке ниже, где изображено 
горизонтальное основание профиля 
с нижней панелью и вертикальными 
промежуточными колоннами.

6.4. ОСНОВАНИЕ

Основание изготовлено из оцинко-
ванной листовой стали и пригодно 
для всех размеров установки.

6.5. КРЫША

По заказу крыша может быть изготов-
лено в стандартном виде из окра-
шенного оцинкованного листового 
металла 12/10 с теми же характе-
ристиками, что и описанные выше 
листовые металлы, используемые для 
изготовления панелей. Также возмож-
но использование других материа-
лов. Покрытие крепится к раме без 
выступов в зависимости от размера 
системы.

ПАРАМЕТРЫ ОКРАШЕННОГО ОЦИНКОВАННОГО МЕТАЛЛИЧЕСКОГО ЛИСТА

Толщина пленки μ m 25 (ECCA T-1)

Угол Mirror gloss 60° 40 (EN 13523-2)

Твердость карандаша (шкала Кохинора) Сорт “F” (ECCA T-1)

Испытание на гибкость  (без повреждений) 3.0 T (ECCA T-7)

Испытание на гибкость  (Склеивание) 1.5 T (ECCA T-7)

Степень ретикуляции  MEK 100 d.c. (AICC n°23)

Сопротивление к соленому раствору 500 h блистер макс. 8, макс. глубина проникновения 3 мм (ECCA T-8)

Влагоустойчивочть 1000 h блистер макс. 8 (ASTM D2247)

Сопротивление к изнашиваемости Q.U.V.B 400 h (EN 13523-10)
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6.6. ВОЗДУХОПРИЕМНИК

Снабжается клапанами с рамами 
из оцинкованной стали и алюмини-
евых лопатками. Передача враща-
тельного движения происходит при 
помощи нейлоновых шестеренок.

6.6.1. Фронтальные клапаны

Доступные виды указаны в таблице 
ниже. 
Клапан невозможно заказать: в 
качестве варианта можно проделать 
впускное отверстие необходимого 
размера во фланце или глухой па-
нели на месте монтажа.

6.6.2. Смесительная камера

Представленные конфигурации 
указаны в таблице ниже. Клапаны 
невозможно заказать: альтернативой   
могут выступать проделанные нужно-
го размера отверстия на фланцах 
или на глухих панелях выполенные на 
месте монтажа.

6.6.3. 3-х клапанные блоки

Конфигурации для смесительной 
камеры с 3-я клапанами могут быть 
следующими:
 – две верхние клапана и один 
внтренний для рециркуляции;

 – два фронтальных клапана и один 
внутренний горизонтальный для 
рециркуляции (для секций, уста-
новленных друг над другом);

 – два внутренних боковых клапана 
и один внутренний для рециркуля-
ции (установлен для неканального 
выброса и всасывания воздуха).

Клапаны не возможно заказать: аль-
тернативой вентиляционных отвер-
стий могут послужить обыкновенные 
отверстия необходимого размера, 
проделанные во фланце или глухой 
панели выполненные на месте мон-
тажа.

Расположение клапанов

Расположение клапанов УСТАНОВКА РАЗМЕР
Переднее все поперечное сечение внешняя

Переднее часть поперечного сеч-я внешняя или внутренняя

Верхнее часть поверхности внешняя или внутренняя

Правая сторона часть поверхности внешняя

Левая сторона часть поверхности внешняя

Расположение клапанов в смесительной камере

ПОЛОЖЕНИЕ КЛАПАНА УСТАНОВКА
Фронтальное и верхнее внешняя

Верхнее и правое боковое внешняя

Верхнее и левое боковое внешняя

Фронтальное и правое боковое внешняя

Фронтальное и левое боковое внешняя
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7. ФИЛЬТРАЦИЯ
Выбор фильтра является определя-
ющим фактором для достижения 
надлежащего качества обработки 
воздуха и правильной гигиены во 
всей системе распределения возду-
ха. В следующих таблицах приведе-
ны характеристики и идентификация 
различных систем фильтрации.

Разработчик должен тщательно 
подходить к выбору, отражающему 
специфическую потребность систе-
мы, а также принимать во внимание 
данные по воздуху, подлежащему 
очистке, и принимать во внимание 
регламентные работы, которые 
подразумеваются в контексте всех 
фильтровальных систем.
Фильтровальные системы могут 

быть также установлены в качестве 
вспомогательного оборудования с 
индикаторами дифференциального 
давления  и с аварийной сигнали-
зацией для дистанционного под-
тверждения эффективности работы 
установки.
Таблица классификации фильтров 
приведена только в качестве при-
мера:

7.1. ЯЧЕЙКОВЫЕ ФИЛЬТРЫ 
ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ОЧИСТКИ

Сменные ячейковые фильтры 
предварительной очистки широко 
используются в центральных конди-
ционерах благодаря их практично-
сти, возможности быстрой замены 
и доступности на рынке запчастей. 
Фильтровальный материал камер 
может быть синтетическим или из 
металла, в зависимости от места 
их применения и в соответствии с 
уровнем их эффективности, указан-
ным в спецификациях. Как правило, 
фильтры могут быть восстановлены 
путем погружения их в мыльную воду. 
После ополаскивания фильтры мож-
но использовать повторно. Только ме-
таллические фильтры (в основном, 
применяются для  очистки воздуха, 

содержащего жировые загрязнения) 
могут быть промыты при помощи 
растворителя и просушены сжатым 
воздухом в качестве альтернативной 
очистки.
Количество и размер применяемых 
камер указан в таблице, приведен-
ной ниже:

Классификация, в соответствии со стандартом ЕН (EN) 779

Начальная колориметрич. 
эффективность (EA) EA < 20 % EA  >= 20 %

Свойства
Эффектив-
ность сред-
ней массы

Средняя ко-
лориметриче-
ская эффек-
тивность

Am (%) Em (%)

Фильтрующий 
элемент

Класс 
фильтра Граница класса

Для крупных 
частиц пыли
(G)

G 1 Am < 65 -

G 2 65 <= Am < 80 -

G 4 Am >= 90 -

Для мелких 
частиц пыли
(F)

F 5 - 40 <= Em < 60

F 6 - 60 <= Em < 80

F 7 - 80 <= Em < 90

F 8 - 90 <= Em < 95

F 9 - Em >= 95

Мод. 
NCS

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
290x595

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
490x595

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
595x595

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
290x290

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
490x290

Пов. 
[м2]

1 1 0,17

2 1 1 0,26

3 1 1 0,31

4 1 1 0,43

5 1 1 0,43

6 1 1 0,53

7 1 1 0.65

8 2 0,71

9 1 2 0,88

Мод. 
NCS

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
290x595

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
490x595

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
595x595

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
290x290

ПЛО-
СКИЙ 
Фильтр
490x290

Пов. 
[м2]

10 2 4 1,08

11 3 3 1,39

12 6 1,75

13 6 2 2.03

14 8 2.33

15 9 3.19

16 3 9 3.70

17 6 9 4.22

Классификация фильтров HEPA  и ULPA в соответствии с ЕН (EN)

Класс 
фильтра

Средняя эффектив-
ность всей поверхно-
сти фильтра (средняя 
величина эффектив-
ности)

Эффективность 
в отдельной части 
фильтра (Значение 
локальной эффектив-
ности)

Эффективность (%) Эффективность (%)

H 10 85 -

H 11 95 -

H 12 99.5 -

H 13 99,95 99,75

H 14 99,995 99,975

U 15 99,9995 99,9975

F 8 - 90 <= Em < 95

F 9 - Em >= 95
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7.2. РУЛОННЫЕ ФИЛЬТРЫ

Рулонные фильтры обычно исполь-
зуются в качестве альтернативы 
ячейковым фильтрам в случае если 
выбранная система фильтрации  
предназначена для длительной 
эксплуатации, при которой подраз-
умевается длительные временные 
промежутки между процедурами 
обслуживания. Рулонные фильтры 
являются такими же эффективными, 
как и синтетические ячейковые филь-
тры (см. в таблице). Однако они 
имеют большое преимущество авто-
матической замены по появлению 
сигнала (сигнализатора перепада 
давления), который подразумевает 

свертывание засоренной стороны 
рулона, предоставляя потоку воздуха 
чистую часть.
 
Долговечность нерегенеративного 
фильтра напрямую зависит от степе-
ни загрязнения воздуха, однако здесь 
также подразумевается долгосроч-
ное обслуживание и  предусмотрен 
оптический или звуковой сигнал, 
который может идти дистанционно 
от установки (на панель с мнемони-
ческой схемой).

Рулонный фильтр обычно идет в ком-
плекте с устройством программно-
логического управления, готовым к 
работе.

NCS Внешний размер (мм) Внутр. размер (мм) Габариты фильтра (мм) N° 
фильтров Положение

1 735 525 620 410 нет данных - -

2 1055 525 940 410 нет данных - -

3 1215 525 1100 410 нет данных - -

4 1055 685 940 570 нет доступны - -

5 1215 685 1100 570 нет данных - -

6 1055 845 940 730 нет данных - -

7 1215 845 1100 730 1000 X 630 1 горизонтальное

8 1375 845 1260 730 1200 X 630 1 горизонтальное

9 1695 845 1580 730 1500 X 630 1 горизонтальное

10 1695 1005 1580 890 1500 X 830 1 горизонтальное

11 2015 1005 1900 890 1800 X 830 1 горизонтальное

12 2015 1165 1900 1050 1800 X 930 1 горизонтальное

13 2335 1165 2220 1050 2200 X 930 1 горизонтальное

14 2655 1165 2540 1050 2500 X 930 1 горизонтальное

15 2015 1965 1900 1850 1800 X 1830 1 вертикальное

16 1335 1965 1220 1850 1800 X 2130 1 вертикальное

17 2335 2285 2220 2170 2100 X 2130 1 вертикальное
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7.3. КАРМАННЫЕ ФИЛЬТРЫ

Карманные фильтры подразделя-
ются на жесткие и мягкие в зави-
симости от выбора конструкции. 
Обычно они устанавливаются после 
регенерируемых ячейковых или 
рулонных фильтров, что увеличивает 
их долговечность за счет улавливания 
крупных частиц и обеспечивает еще 
большую эффективность фильтров.
Карманы фильтра крепятся к специ-
альной опорной раме герметич-
ным уплотнительной системой, для 
защиты от проникания неочищен-

ного воздуха. Для извлечения частей 
фильтра с целью технического 
обслуживания инженером предус-
мотрена входная смотровой камера 
соответствующих размеров. Если 
необходимо, отделом по продажам 
могут быть рассмотрена разработка 
особых версий  исполнения карман-
ных фильтров для их применения в 
больницах, химической промышлен-
ности и т.д. (системы дезинфекции).

7.4. АБСОЛЮТНЫЕ ФИЛЬТРЫ

Абсолютные фильтры обычно ис-
пользуются в местах, где нужно под-
держивать чистоту воздуха и высокий 
уровень его стерильности.
Данное оборудование чаще всего 
применяется в больницах (операци-
онные и т.п.), в химической и элек-
тронной промышленности.
Как правило, такие виды фильтров 
устанавливаются поточную систему 
за вентиляционными секциями и уве-
личивают эффективность системы 
фильтрации (см. выше фильтры).

Сигнализатор перепада давления 
должен быть оснащен абсолютными 
фильтрами, который определяет 
уровень чистоты и позволяет заменять 
камеры в положенное время. Осо-
бое внимание уделяется покрытию 
камер системы для исключения про-
хождения неочищенного воздуха и 
обеспечения более простой замены 
во время обслуживании.

В следующих таблицах указано количе-
ство и габариты используемых камер. 

Данные применимы как к карман-
ным, так и к абсолютным фильтрам.

Мод. 
NCS

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

290 x 595

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

490 x 595

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

595 x 595

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

490 x 290

Пов. 
[м2]

1 1 0,17

2 1 0,17

3 2 0.28

4 1 1 0,43

5 1 1 0,43

6 1 1 0,53

7 1 1 0,53

8 2 0,71

9 1 2 0,88

Мод. 
NCS

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

290 x 595

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

490 x 595

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

595 x 595

КАР-
МАННЫЙ 
ФИЛЬТР

490 x 290

Пов. 
[м2]

10 2 2 1 1.07

11 3 3 1,39

12 3 3 1,58

13 4 3 1,75

14 4 4 2,11

15 9 3.19

16 3 9 3.70

17 6 9 4.22
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8. ТЕПЛООБМЕННИКИ
8.1. ТЕПЛООБМЕННЫЕ АППАРАТЫ 

Теплообменные аппараты со змее-
виком являются наиболее важными 
элементами центрального кон-
диционера, поскольку внутри них 
происходит обмен энергией между 
первичным жидким / газообразной 
(горячая или холодная вода, горячий 
или холодный газ) и вторичным тепло-
носителем, т.е. предназначенным 
для очистки воздухом. Параметры 
теплообменников быть точно опреде-
лены, поскольку они играют важ-
нейшую роль при очистке воздуха. 
Второй важный критерий-подбор 
материала теплообменника, кото-
рый напрямую влияет на прочность 
ее конструкции.
Теплообменники всегда подбира-
ются по размеру в соответствии с 
параметрами конструкции установ-
ки, как указано ниже.

Отдел продаж может рассмотреть 
специфические проекты по изготов-
лению теплообменников, не пред-
ставленных в настоящем каталоге.

Стандартное выполнение:
•  медно-алюминиевая конфигура-
ция P6030;

Выполнение по заказу:
• Медь-медь;
• Медь-медь с оловом;
• Медь-крашеный алюминиевый;
• Жнлезо-Алюминий;

Среды:
• Вода;
• Нагретая вода;
• Пар;
• Прямое расширение.

Извлечение:
Боковое (с ловушкой для конденсата 
на охлаждающих теплообменниках-
теплообменниках). 

Ловушка для конденсата изготовлена 
из дюралюминия или нержавею-
щей стали с боковым спуском (на 
панели) 1” G. Они специально пред-
назначены для теплообменников, 
поэтому при появлении конденсата 
на холодном теплообменнике пред-
усмотрены два резервуара, соеди-
ненные вместе дюралюминиевой 
пластиной.

Ряды:
Теплообменники представлены в 
стандартной форме от 1 до 8 рядов 
и различными окружностями, как 
показано в следующей таблице. Для 
другого количества рядов, окружно-
стей и размеров шага обращайтесь 
в наш отдел по продажам.

8.2. ВОДЯНЫЕ ТЕПЛООБМЕННИКИ

Характеристики предоставлены в 
нижеследующей таблице (конфигу-
рация P6030).

NCS

ОДИН ИНТЕРВАЛ
Фронт.

поверхность Высота Длина Трубы/Набор

[м2] [мм] [мм] [n°]
1 0,126 300 420 5

2 0,218 300 725 5

3 0,266 300 885 5

4 0,348 480 725 8

5 0,425 480 885 8

6 0,479 660 725 11

7 0,584 660 885 11

8 0,690 660 1045 11

9 0,891 660 1350 11

10 1,053 780 1350 13

11 1,283 780 1645 13

12 1,579 960 1645 16

13 1,886 960 1965 16

14 2,194 960 2285 16

15 2,862 1740 1645 29

16 3,419 1740 1965 29

17 4,127 2100 1965 35
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8.3. ТЕПЛООБМЕННИК 
НЕПОСРЕДСТВЕННОГО 
ИСПАРЕНИЯ

Параметры конфигурации пред-
ставлены в следующей таблице.

8.2.1. Диаметр коллектора для однозонного водяного теплообменника с конфигурацией 60x30 

NCS

Фронт.
пов. Высота Длина Трубы/

ряды Окружности

[м2] [мм] [мм] [n°] R 
3.1

R 
3.2

R 
4.1

R 
4.2

R 
6.1

R 
6.2

R 
8.1

R 
8.2

1 0,126 300 420 12 3 6 3 6 4 6 6 12

2 0,218 300 725 12 3 4 6 3 4 6 5 6

3 0,266 300 885 12 3 4 6 4 5 6 6 8

4 0,326 450 725 18 6 9 6 9 9 18 9 12

5 0,398 450 885 18 6 9 6 9 9 18 12 18

6 0,435 600 725 24 5 7 6 6 8 10 10 14

7 0,531 600 885 24 6 8 10 7 10 13 12 16

8 0,627 600 1045 24 7 9 10 8 11 15 14 18

9 0,810 600 1350 24 9 12 15 10 14 18 16 22

10 1,013 750 1350 30 9 15 15 20 22 30 24 30

11 1,234 750 1645 30 12 15 22 15 20 28 26 34

12 1,481 900 1645 36 14 18 22 18 26 32 30 38

13 1,769 900 1965 36 17 21 29 22 30 38 38 44

14 2,057 900 2285 36 20 24 29 24 34 42 42 52

15 2,879 1750 1645 70 35 52 35 70 52 70 70 140

16 3,439 1750 1965 70 35 52 46 70 70 105 70 140

17 4,127 2100 1965 35 10 17 14 35 21 35 28 35

NCS Диаметр. 
(R1,2)

Диаметр.  
(R2,2)

Диаметр.  
(R3,2)

Диаметр. 
(R4,1)

Диаметр. 
(R4,2)

Диаметр.  
(R6,1)

Диаметр. 
(R6,2)

Диаметр. 
(R8,1)

Диаметр.  
(R8,2)

1 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1”

2 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1”

3 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1”

4 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1”

5 1” 1” 1” 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2

6 1” 1” 1” 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 2” 2”

7 1” 1” 1” 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 2” 2”

8 1” 1” 1” 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 2” 2”

9 1” 1” 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 1” 1/2 2” 2”

10 1” 1” 1” 1/2 1”1/2 1”1/2 1” 1/2 1” 1/2 2” 1/2 2” 1/2

11 1” 1” 1/2 1” 1/2 2” 2” 1”1/2 1”1/2 2” 1/2 2” 1/2

12 1” 1” 1/2 1” 1/2 2” 2” 2” 2” 2” 1/2 2” 1/2

13 1” 1” 1/2 1” 1/2 2” 2” 2” 2” 3” 3”

14 1” 1” 1/2 1” 1/2 2” 2” 2” 2” 3” 3”

15 1” 1/2 2” 1/2 2” 2” 1/2 2” 1/2 3” 3” 4” 4”

16 1” 1/2 2” 1/2 3” 2” 1/2 2” 1/2 3” 3” 4” 4”

17 2” 2” 1/2 3” 3” 3” 3” 3” 4” 4”
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8.4. ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ 
ТЕПЛООБМЕННИКИ

Теплообменники с электрическим 
нагревом часто используются для 
тепловой нагрузки в небольших и 
средних  установках, в основном, для 
поддержания температуры летом, 
когда включение штатной системы 
отопления невозможно или нецеле-
сообразно. Такие теплообменники 

также могут применяться в каче-
стве устройств защиты фильтров и 
водяных змеевиков от замерзания 
без использования антифриза. Они 
имеют трубчатую ребристую сталь-
ную конструкцию, которой подается 
электропитание напряжением 400 В, 
оснащены ограничительным термо-
статом с автоматическим сбросом 
настроек и предохранительным тер-
мореле с ручным сбросом настро-

ек. Мощность и количество ступеней 
указано в таблице ниже.
Разница температур (Dt) зависит от 
скорости номинального потока в 
соответствии со скоростью потока в 
лобовом сечении в теплообменни-
ках, равной 2.5 м/с.

NCS

1-ая ступень 2-ая ступень 3-я ступень 4-ая ступень

Детали Мощ-
ность Dt Детали Мощ-

ность Dt Детали Мощ-
ность Dt Детали Мощ-

ность Dt

[n°] [W] [°C] [n°] [W] [°C] [n°] [W] [°C] [n°] [W] [°C]

1 3 2100 6 6 4200 11 9 6300 17 12 8400 22

2 3 2100 3 9 6300 10 12 8400 14 18 12600 21

3 3 3000 4 9 9000 11 12 12000 14 18 18000 21

4 3 3600 3 9 10800 10 12 14400 14 18 21600 21

5 3 3900 3 9 11700 9 12 15600 12 18 23400 18

6 3 4500 3 9 13500 9 15 22500 15 21 31500 21

7 6 7200 4 15 18000 11 21 25200 15 27 32400 19

8 6 7800 4 18 23400 11 24 31200 15 33 42900 21

9 6 9000 4 18 27000 11 24 36000 15 33 49500 20

10 6 10800 3 18 32400 10 27 48600 15 36 64800 20

11 9 13500 4 27 40500 11 36 54000 15 45 67500 19

12 9 18000 4 27 54000 12 36 72000 15 45 90000 19

13 12 24000 4 30 60000 10 45 90000 15 60 120000 20
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9. УВЛАЖНЕНИЕ
Увлажнение является важным компо-
нентом для создания комфортной 
атмосферы в кондиционируемых 
помещениях. Описанные ниже 
системы увлажнения направлены 
на специальное применение по 
назначению в газообразной сре-
де. Нужно принять во внимание 
очевидный факт, что излюбленной 
средой загрязнения и размноже-
ния бактерий являются поверхности 
системы увлажнения и застойная 
вода. Противозагрязняющие блоки 
могут быть оснащены приборами, 
которые  прерывают поток воды как 
только пакет наполняется, уменьшая 
тем самым расход воды.  Паровые 
системы рекомендуются для при-
менения при небольших нагрузках 
и используются там, где необходим 
чистый воздух (в больницах и т.д.).

9.1. УВЛАЖНИТЕЛЬ 
ИСПАРЕТИЛЬНОГО ТИПА

Могут быть предоставлены следую-
щие виды:
a) 100 мм влагопрочные бумажные 

пакеты и вода одноразового поль-
зования;

b) 200 мм влагопрочные бумажные 
пакеты и вода одноразового поль-
зования;

c) 100 мм влагопрочные бумажные 
пакеты и циркуляционный насос;

d) 200 мм влагопрочные бумажные 
пакеты и циркуляционный насос;

9.2. УВЛАЖНЕНИЕ ВОЗДУХА 
ПАРОМ

Могут быть представлены следую-
щие виды:
• только с парораспределительной 

платформой;
• с генератора пара с погружными 

электродами.

9.3. ДРЕНАЖНЫЕ ПОДДОНЫ

• Для увлажнения сжатого воздуха 
водой и паром: дюралюминиевый 
поддон или поддон из нержавею-
щей стали для слива конденсата 
(высота 50 мм) в 1” G слива;

• для блока увлажнения испарителя 
(вид a, b параграфа 18.1): дюра-
люминиевый для слива конден-
сата (высота 50 мм) и усиленный 
полипропиленовый резервуар-
отстойник со спуском в 1” GJ и 
реинтеграцией в 1” GJ;

• для блока увлажнения испарителя 
(вид g, h параграфа 18.1): дюра-
люминиевый поддон или поддон 
из нержавеющей стали поддон 
для слива конденсата (высота 50 
мм) и усиленный полипропилено-
вый отстойный резервуар со спу-
ском в 1” GJ и реинтеграцией в 1” 
GJ  и реинтеграцией с электро-
магнитным клапаном в 1” GJ;

• для блока увлажнения испарителя 
(вид c, d параграфа 18.1): дюра-
люминиевый поддон или поддон 
из нержавеющей стали для слива 
конденсата (высота 50 мм) и 

усиленный полипропиленовый 
отстойный резервуар со спуском 
в 1” GJ и реинтеграцией в 1” GJ 
и реинтеграцией с обратным 
клапаном в 1” GJ;

Для размеров NCS 13, NCS 20 и
NCS 28 резервуар-отстойник выпол-
нен из дюралюминия.

9.4. КАПЛЕУЛОВИТЕЛЬ

Каплеуловитель, тщательно разрабо-
танный для обеспечения максималь-
ной эффективности задержания 
капель воды, которые образуются в 
установке (увлажнения и влагопо-
глощения), предлагается в качестве  
дополнительного или обязательного 
компонента. С помощью капле-
уловителя капли воды отводятся из 
системы.
Применение обязательно в следую-
щих случаях:
• охлаждающий теплообменник: 

скорость воздушного потока  
выше 2.6 м/с;

• пакеты увлажнителя: скорость воз-
душного потока выше 2.6 м/с;

• увлажнители паром и сжатым 
воздухом;

• форсуночные увлажнители (с 
детектором потока на впуске).

Используемые материалы:
• Поливинилхлорид.
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10. ВЕНТИЛЯЦИОННЫЕ 
СЕКЦИИ

10.1. ВЕНТИЛЯТОРЫ

Одними из наиболее важных компо-
нентов установок являются вентиля-
торы. Двигатель вентилятора является 
единственным элементом установ-
ки, который постоянно находится в 
работе, поэтому склонен к износу, 
созданию шума и требует особого 
технического ухода, защитного осна-
щения и т.д.
Правильный выбор размера и 
технологии гарантирует долговеч-
ное функционирование установки. 
Поэтому мы сделали возможным 
применение различных видов вен-
тиляторов с абсолютно разными 
параметрами для установок одного 
размера с целью их использова-
ния в контексте конкретных задач. 
При этом достигается оптимальная 
эффективность работы оборудова-
ния, минимальный уровень  шума и 
максимальная эксплуатационная 
гибкость. 

 – Набор: Представленные венти-
ляторы соответствуют серии DIN 
323 R20 (квадратное посадочное 
место) следующих видов:

 – загнутая вперед лопасть;
 – наклонённая назад лопасть;
 – наклоненная назад аэродинами-
ческая лопасть.

 – Размеры: размер вентилятора 
выбирается в соответствии с не-
обходимой нагрузкой и статисти-
ческим давлением. Параметры, 
перечисленные ниже в таблице, 
применимы для каждого разме-
ра установки. Внешний диаметр 
ротора обозначен в мм;

 – Ориентирование: ориентиро-
вание вентиляторов показано в 
схеме на следующей странице. 
Направления с равным чётным 
конечным числом относятся к 
правой стороне установки; с 
нечетным конечным числом 
направление относится к левой 
стороне установки при взгляде на 
нее с фронтальной части. Выбор 
направления зависит от состоя-
ния помещения на предприятии, 
в котором установлен данный 
кондиционер. Также должно 
приниматься во внимание, что 
помимо осмотра лопастей мо-
тора возможно незначительное 
падение давления, возникающее 
при монтаже деталей установки  
и системы каналов.

 – Противовибрационные опоры: в 
стандартной комплектации идут 
резиновые противовибрационные 
насадки (60°Sh) и противовибра-
ционные гибкие вставки для вы-
пускного отверстия. Применение 
пружинных опор предусмотрено 
в виде опции с минимальной 
эффективностью в 80% (в этом 
случае габариты могут быть из-
менены относительно указанным 
ниже параметров). Опция доступ-
на начиная от  размера вентиля-
тора, равному 450 включительно 
(по данному вопросу свяжитесь с 
отделом продаж). 

Стандартное исполнение вентиляци-
онных секций:

 – решетка безопасности за смо-
тровой дверцей;

 – заземляющий кабель между 
опорной рамой мотора и основ-
ной рамой.

10.2. ТАБЛИЦА СОВМЕСТИМОСТИ ВЕНТИЛЯТОРА/ЦЕНТРАЛЬНОГО КОНДИЦИОНЕРА

РАЗМЕР ВЕНТИЛЯТОРА
180 200 225 250 280 315 355 400 450 500 560 630 710

РА
ЗМ

ЕР

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17
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11. МОТОРЫ

Трехфазные асинхронные мото-
ры с короткозамкнутым ротором, 
экранированной конструкцией, 
внешней вентиляцией в соответствии 
с электрическими характеристика-
ми стандартов IEC 60034-1 (общие 
требования к электрическому обо-
рудованию), IEC 60072-1 (габаритные 
характеристики) и IEC 34-7 (устрой-
ства крепления IM B3 - IM1001).

 – Степень защищённости: IP55
 – Класс статорной обмотки класс: F
 – Моторы представлены с монопо-
лярностью (поля 2, 4, 6 в зависимо-
сти от скорости вентилятора) и по 
запросу с двойной полярностью 
4/6, 4/8 с простой намоткой. 
Моторы могут быть оснащены 
инвертором.

11.1. ТРАНСМИССИЯ

Шкивы могут быть либо зафиксиро-
ваны, либо подвижны для улучшения 
контроля скорости вентилятора. Рем-
ни трансмиссии могут быть следую-
щих видов: SPA, SPB  или SPC.
Шкивы оснащены конусным за-
слонным механизмом системы 
Taperlock, а также  статически и 
динамически сбалансированы. Си-
стема натяжения ремней обеспечи-
вает легкий доступ при проведении 
периодических регламентных работ

10.3. СХЕМА НАПРАВЛЕНИЯ ПОТОКА ОТ ВЕНТИЛЯТОРА И К ВЕНТИЛЯТОРУ 

H1 H2 H3

H4 H5 H6
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12. РЕКУПЕРАЦИЯ
Системы рекуперации тепла все 
чаще используются в производ-
ственных секторах для обеспечения 
благоприятной окружающей среды 
или иных целей. Объем воздуха, 
поступающий в помещение снару-
жи, гораздо больше, нежели объем 
воздуха, циркулирующего внутри 
предприятия. Применение систем 
рекуперации тепла наиболее вы-
годно в случае выработки большого 
объема свежего воздуха и большой 
разницы температур воздуха на вы-
ходе и воздуха, поступающего извне.

Представленные виды:

 – статический перекрестноточный с 
использованием панельных филь-
тров и дюралюминиевым поддо-
ном для сбора конденсата;

 – статический перекрестноточны с 
обводным воздушным клапаном 
(для отключения системы рекупе-
рации тепла при естественном 
охлаждении), с панельными 
дюралюминиевым поддоном для 
сбора конденсата.

 – статический перекрестноточный 
с рециркуляционным воздушным 
клапаном (группа из трех воздуш-
ных клапанов с системой реку-
перации тепла), с панельными 
фильтрами и дюралюминиевым 
поддоном для сбора конденсата.

По следующим позициям, пожалуй-
ста, обратитесь в отдел продаж:

 – тепловые трубы;
 – ротор (сенсорное восстановле-
ние или сенсорное + латентное);

 – система с двойным теплообмен-
ником.

Эффективность:
 – В наличии три системы рекупе-
рации различных габаритов для 
передачи тепла в перекрестном 
потоке. Системы предназначены 
для каждого размера установки.

Стандартный монтаж:
 – С горизонтальной осью

Конфигурация центрального конди-
ционера:
 – вытяжная и приточная секции 

«в одну линию»;
 – перекрестное извлечение 
и подача.

13.  ПРОМЕЖУТОЧНЫЕ 
СЕКЦИИ ЦЕНТРАЛЬ-
НОГО КОНДИЦИОНЕРА

Промежуточные секции центрально-
го кондиционера представлены для 
возможности использования датчиков 
антифриза, доступа для проверки 
компонентов и проведения обслужи-
вания. Их свойства описаны ниже:

Длина:
 – 325 мм
 – 650 мм
 – 975 мм

Версии:
 – простая;
 – с дюралюминиевым поддоном для 
слива конденсата высотой 50 мм;

 – со смотровой дверью.

14. ГЛУШИТЕЛИ
Шум является одним из многих по-
бочных факторов, производимых 
современным оборудованием. 
Поэтому важно ограничивать шумы 
путем точного выбора определенной 
точки работы вентилятора. Также в 
вентиляционной секции забора по-
тока воздуха могут быть установлены 
глушители для дополнительного по-
давления уровня  шума. 

Длина перегородок:
 – 560 мм
 – 880 мм
 – 1200 мм
 – 1520 мм

Толщина перегородок:
 – 200 мм

Ширина воздушного потока:
 – мин. 105 мм
 – макс. 114 мм

Конструкция:
Минеральная вата с контактирую-
щей с воздухом развитой поверх-
ностью, защищена полиэфирной 
пленкой и находится между экспан-
дированными оцинкованными сталь-
ными листами.  Ниже приведена 
таблица снижения уровня шума при 
различных оборотах вала двигателя.

Уменьшение шума [dB]
Длина [мм] 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz
560 2 5 10 17 18 22 26 13

880 5 10 18 26 29 39 41 20

1200 7 14 24 35 39 48 48 28

1520 9 16 30 44 45 48 48 31



INCS_GB. 1102. 6180871_01
21

15. ГАБАРИТЫ
15.1. ГАБАРИТЫ СЕКЦИЙ БЛОКА ВЕНТИЛЯТОРА

NCS Вент. W L H A B C D E F
1 180 684 812,5 521,5 209 310 242.5 122,5 237,5 237,5
2 200 684 975 684 236 358,5 248,5 128,5 224 224

225 684 975 684 268 375,5 253,5 98,5 208 208
3 200 846,5 975 684 236 358,5 248,5 128,5 305,25 305,25

225 846,5 975 684 268 375,5 253,5 98,5 289,25 289,25
250 846,5 975 684 302 386 253 116 272,25 272,25

4 200 1009 975 684 236 358,5 248,5 128,5 386,5 386,5
225 1009 975 684 268 375,5 253,5 98,5 370,5 370,5
250 1009 975 684 302 386 253 116 353,5 353,5
280 1009 975 684 336 369,5 218,5 68.5 336,5 336,5

5 225 1171,5 975 684 268 375,5 253,5 98,5 451,75 451,75
250 1171,5 975 684 302 386 253 116 434,75 434,75
280 1171,5 975 684 336 369,5 218,5 68.5 336,5 499

6 250 1334 975 684 302 386 253 116 516 516
280 1334 975 684 336 369,5 218,5 98,5 499 499

7 280 1009 975 1009 336 369,5 218,5 98,25 336,5 336,5
315 1009 1137,5 1009 384 428 258 138 312,5 312,5
355 1009 1137,5 1009 433 463,5 271,5 98,5 288 288
400 1009 1300 1009 487 506,5 284 98,5 261 261

8 315 1171,5 1137,5 1009 384 428 258 138 393,75 393,75
355 1171,5 1137,5 1009 433 463,5 271,5 98,5 369,25 369,25
400 1171,5 1300 1009 487 506,5 284 98,5 342,25 342,25

9 315 1334 1137,5 1009 384 828 258 138 475 475
355 1334 1137,5 1009 433 763,5 271,5 98,5 450,5 450,5
400 1334 1300 1009 487 506,5 284,5 98,5 423,5 423,5

10 355 1659 1137,5 1009 433 463,5 271,5 98,5 613 613
400 1659 1300 1009 487 506,5 284,5 98,5 586 586

11 400 1334 1300 1454 487 506,5 284,5 98,5 423,5 423,5
450 1334 1462,5 1454 569 474,5 228,5 108,5 382,5 382,5
500 1334 1625 1454 638 500,5 228,5 108,5 348 348
560 1334 1625 1454 715 533 230,5 85,5 309,5 309,5

12 450 1659 1462,5 1454 569 474,5 228,5 108,5 545 545
500 1659 1625 1454 638 500,5 228,5 108,5 510,5 510,5
560 1659 1625 1454 715 533 230,5 85,5 472 472

13 500 1659 1625 1659 638 500,5 228,5 108,5 510,5 510,5
560 1659 1625 1659 715 533 230,5 85,5 472 472
630 1659 1950 1659 801 534,5 230,5 110,5 429 429

14 560 1984 1625 1659 715 533 230,5 85,5 634,5 634,5
630 1984 1950 1659 801 534,5 230,5 110,5 591,5 591,5
710 1984 2112,5 1659 898 583,5 231.5 111,5 543 543

15 630 1984 1950 1984 801 534,5 230,5 110,5 591,5 591,5
710 1984 2112,5 1984 898 583,5 231.5 111,5 543 543

16 630 2309 1950 1984 801 534,5 230,5 110,5 754 754
710 2309 2112,5 1984 898 583,5 231.5 111,5 705,5 705,5

17 630 2309 1950 2309 801 534,5 230,5 110,5 754 754
710 2309 2112,5 2309 898 583,5 231.5 111,5 705,5 705,5
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15.2. СМЕСИТЕЛЬНАЯ КАМЕРА С ВНЕШНИМИ КЛАПАНАМИ

NCS Ш (мм) В (мм) Д (мм) A (мм) B (мм)
1 684 521,5 325 610 285

2 684 684 325 610 285

3 846,5 684 325 772,5 285

4 1009 684 325 935 285

5 1171,5 684 325 1097,5 285

6 1334 684 325 1260 285

7 1009 1009 325 935 285

8 1171,5 1009 325 1097,5 285

9 1334 1009 325 1260 285

10 1659 1009 487,5 1585 447,5

11 1334 1334 650 1260 610

12 1659 1334 650 1585 610

13 1659 1659 650 1585 610

14 1984 1659 650 1910 610

15 1984 1984 812,5 1910 772,5

16 2309 1984 812,5 2235 772,5

17 2309 2309 975 2235 935
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15.3. СМЕСИТЕЛЬНАЯ КАМЕРА С ТРЕМЯ ВНЕШНИМИ КЛАПАНАМИ

NCS Ш (мм) В (мм) Д (мм) A (мм) B (мм)
1 684 521,5 325 610 285

2 684 684 325 610 285

3 846,5 684 325 772,5 285

4 1009 684 325 935 285

5 1171,5 684 325 1097,5 285

6 1334 684 325 1260 285

7 1009 1009 487,5 935 447,5

8 1171,5 1009 650 1097,5 610

9 1334 1009 650 1260 610

10 1659 1009 650 1585 610

11 1334 1334 812,5 1260 772,5

12 1659 1334 812,5 1585 772,5

13 1659 1659 975 1585 935

14 1984 1659 975 1910 935

15 1984 1984 975 1910 935

16 2309 1984 975 2235 935

17 2309 2309 1300 2235 1260
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Ячейковая 
синтетическая

и металлическая

С жесткими карманными
фильтрами

С мягкими карманными 
фильтрами

РулонныйАбсолютный

15.4. СЕКЦИИ ФИЛЬТРОВ 

NCS В (мм) Д1 (мм) Д2 (мм) Д3 (мм) Д4 (мм)
1 641,5 162,5 650 812,5 1300

2 804 162,5 650 812,5 1300

3 804 162,5 650 812,5 1300

4 804 162,5 650 812,5 1300

5 804 162,5 650 812,5 1300

6 804 162,5 650 812,5 1300

7 1129 162,5 650 812,5 1300

8 1129 162,5 650 812,5 1300

9 1129 162,5 650 812,5 1300

10 1129 162,5 650 812,5 1300

11 1454 162,5 650 812,5 1300

12 1454 162,5 650 812,5 1300

13 1779 162,5 650 812,5 1300

14 1779 162,5 650 812,5 1300

15 2104 162,5 650 812,5 1300

16 2104 162,5 650 812,5 1300

17 2429 162,5 650 812,5 1300
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15.5 ПРИЁМНЫЕ ОТВЕРСТИЯ С ВНЕШНИМИ КЛАПАНАМИ

15.6. ГЛУШИТЕЛИ

NCS В (мм) Д1 (мм) Д2 (мм) Д3 (мм) Д4 (мм)
1 641,5 650 975 1300 1625
2 804 650 975 1300 1625
3 804 650 975 1300 1625
4 804 650 975 1300 1625
5 804 650 975 1300 1625
6 804 650 975 1300 1625
7 1129 650 975 1300 1625
8 1129 650 975 1300 1625
9 1129 650 975 1300 1625
10 1129 650 975 1300 1625
11 1454 650 975 1300 1625
12 1454 650 975 1300 1625
13 1779 650 975 1300 1625
14 1779 650 975 1300 1625
15 2104 650 975 1300 1625
16 2104 650 975 1300 1625
17 2429 650 975 1300 1625

NCS B (мм) G2 (мм) L2 (мм) R (мм) X (мм) Y (мм) W (мм) H (мм)
1 641,5 285 325 447,5 37 157 684 521,5
2 804 285 325 610 37 157 684 684
3 804 285 325 610 37 157 846,5 684
4 804 447,5 487,5 610 37 157 1009 684
5 804 447,5 487,5 610 37 157 1171,5 684
6 804 610 650 610 37 157 1334 684
7 1129 447,5 487,5 935 37 157 1009 1009
8 1129 447,5 487,5 935 37 157 1171,5 1009
9 1129 610 650 935 37 157 1334 1009
10 1129 772,5 812,5 935 37 157 1659 1009
11 1454 610 650 1260 37 157 1334 1334
12 1454 772,5 812,5 1260 37 157 1659 1334
13 1779 772,5 812,5 1585 37 157 1659 1659
14 1779 935 975 1585 37 157 1984 1659
15 2104 935 975 1910 37 157 1984 1984
16 2104 1097,5 1137,5 1910 37 157 2309 1984
17 2429 1097,5 1137,5 2235 37 157 2309 2309
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15.7. КАМЕРЫ С ПУСТЫМИ СЕКЦИЯМИ

L2 L3 L4 

L2 L3 L4 

L2 L3 L4 

NCS В (мм) Д2 (мм) Д3 (мм) Д4 (мм) Д4 (мм)
1 641,5 325 650 975 1300
2 804 325 650 975 1300
3 804 325 650 975 1300
4 804 325 650 975 1300
5 804 325 650 975 1300
6 804 325 650 975 1300
7 1129 325 650 975 1300
8 1129 325 650 975 1300
9 1129 325 650 975 1300
10 1129 325 650 975 1300
11 1454 325 650 975 1300
12 1454 325 650 975 1300
13 1779 325 650 975 1300
14 1779 325 650 975 1300
15 2104 325 650 975 1300
16 2104 325 650 975 1300
17 2429 325 650 975 1300

Вентилятор Д1 (мм)
180 325
200 320
225 320
250 320
280 320
315 650
355 650
400 650
450 650
500 650
560 650
630 650
710 975
800 960
900 1300

1000 1280
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15.8. УВЛАЖНЕНИЕ

Увлажнение
невозвратной
водой или 
насосом 
(100 мм блок)

Увлажнение
невозвратной
водой или
насосом
(200 мм блок)

Увлажнение
невозвратной
водой или
насосом 
(100 мм блок) 
с сепаратором
капель

Увлажнение
невозвратной водой
или насосом
(200 мм блок)
с сепаратором
капельУвлажнение паром

NCS В (мм) Д1 (мм) Д2 (мм) Д3 (мм) Д4 (мм)
1 641,5 650 812,5 812,5 1300

2 804 650 812,5 812,5 1300

3 804 650 812,5 812,5 1300

4 804 650 812,5 812,5 1300

5 804 650 812,5 812,5 1300

6 804 650 812,5 812,5 1300

7 1129 650 812,5 812,5 1300

8 1129 650 812,5 812,5 1300

9 1129 650 812,5 812,5 1300

10 1129 650 812,5 812,5 1300

11 1454 650 812,5 812,5 1300

12 1454 650 975 975 1300

13 1779 650 975 975 1300

14 1779 650 975 975 1300

15 2104 650 975 975 1300

16 2104 650 975 975 1300

17 2429 650 975 975 1300
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15.9. РЕКУПЕРАТОРЫ

NCS Ш (мм) В (мм) Д (мм) М (мм) AEF (мм) AES (мм) AR (мм) C (мм)
1 684 1009 684 772,5 447,5 285 285 202,5

2 684 1334 846,5 1171,5 610 285 285 365

3 846,5 1334 846,5 1171,5 610 285 285 365

4 1009 1334 846,5 1171,5 610 285 285 365

5 1171,5 1334 846,5 1171,5 610 285 285 365

6 1334 1334 846,5 1171,5 610 285 285 365

7 1009 1984 1171,5 1334 935 447,5 610 365

8 1171,5 1984 1171,5 1334 935 447,5 610 365

9 1334 1984 1171,5 1334 935 447,5 610 365

10 1659 1984 1171,5 1334 935 447,5 610 365

11 1334 2309 1496,5 1659 935 610 935 405

12 1659 2309 1496,5 1659 935 610 935 405

13 ND ND ND ND ND ND ND ND

14 ND ND ND ND ND ND ND ND

15 ND ND ND ND ND ND ND ND

16 ND ND ND ND ND ND ND ND

17 ND ND ND ND ND ND ND ND
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15.10. ТЕПЛООБМЕННИКИ

NCS В (мм) Д1 (мм) Д2 (мм) Д3 (мм) Д4 (мм) Д5 (мм)
1 641,5 325 487,5 650 812,5 975

2 804 325 487,5 650 812,5 975

3 804 325 487,5 650 812,5 975

4 804 325 487,5 650 812,5 975

5 804 325 487,5 650 812,5 975

6 804 325 487,5 650 812,5 975

7 1129 325 487,5 650 812,5 975

8 1129 325 487,5 650 812,5 975

9 1129 325 487,5 650 812,5 975

10 1129 325 487,5 650 812,5 975

11 1454 325 487,5 650 812,5 975

12 1454 325 487,5 650 812,5 975

13 1779 325 487,5 650 812,5 975

14 1779 325 487,5 650 812,5 975

15 2104 325 487,5 650 812,5 975

16 2104 325 487,5 650 812,5 975

17 2429 325 487,5 650 812,5 975
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16. ЭКСПЛУАТАЦИЯ
16.1. УПАКОВКА

Центральные кондиционеры  NCS, 
за исключением высокоэффектив-
ных  и абсолютных фильтров, как 
правило, поставляются без упаковки 
и вспомогательного оборудования, 
которое поставляется в коробках и 
устанавливается самим покупате-
лем. По запросу установки могут 
поставляться в упаковке из полиэти-
леновой пленки на паллетах или в 
полиэтиленовой пленке в деревянных 
каркасах или ящиках.

16.2. ТРАНСПОРТИРОВКА

Возможности транспортировки 
установок в зависимости от габари-
тов указаны в таблице технических 
характеристик (глава 5).

Транспортировка должна выпол-
няться, учитывая следующие меры 
предосторожности:
 – груз должен быть надежно за-
креплен;

 – необходимо избегать при 
транспортировке контакта вы-
ступающих частей, такими, как 
трубопроводных соединений те-
плообменников, выходных отвер-
стий, клапанов, ручек с другими 
поверхностями;

 – необходимо брезентовое покры-
тие груза;

 – следует использовать доски 
между установками на случай 
транспортировки одной установки 
над другой.

16.3. ПОЛУЧЕНИЕ И ПРОВЕРКА

При получении установки или отдель-
ных компонентов должен быть прове-
ден визуальный осмотр на предмет 
повреждений во время транспорти-
ровки. При обнаружении поврежде-
ний данные сведения должны быть 
отражены на сопроводительных 
транспортных документах.

Проверка следующего оборудова-
ния:

 – фильтры: проверьте количество 
и тип;

 – блок вентиляторного двигателя: 
проверьте крепление к блоку 
управления;

 – подтвердите целостность:
 – панели и основание;
 – покрытие;
 – коллекторы и оребрение, если 
доступен обзору (относительно 
ребристого оребрения теплооб-
менника);

 – шпильки, вентиляционные башен-
ки и шестерни (касаемо вентиля-
ционного отверстия с клапаном).

16.4. ХРАНЕНИЕ НА МЕСТЕ 
ЭКСПЛУАТАЦИИ

Установки без защитного дождевого 
покрытия должны храниться в крытом 
помещении. Входные и выходные 
отверстия без клапанов должны 
быть защищены от попадания пыли 
и инородных тел. Клапаны должны 
быть закрыты (и запечатаны тканью из 
нейлона при хранении вне помеще-
ния) до подсоединения установок 
к  входному и выходному каналам.  
Установки, поставляемые в несколь-
ких секциях, должны храниться рядом 
друг с другом в предусмотренной 
последовательности для предотвра-
щения попадания воды или инород-
ных предметов.  

17. УСТАНОВКА
17.1. ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ ПО 

БЕЗОПАСНОСТИ И ПРАВИЛА 
УСТАНОВКИ

Во время установки, пуска, эксплу-
атации и технического обеспечения 
центрального кондиционера должны 
быть учтены следующие требования:
 – Соблюдайте осторожность во 
время поднятия установки, центр 
тяжести которой может быть силь-
но смещен.  

 – Соблюдайте осторожность при 
креплении подъемных тросов/
крюков.

 – Не работайте с установкой и ее 
электрическими компонентами 
без системы заземления.

 – Не используйте установку без 
подсоединения вентиляционного 
отверстия к каналу или без осна-
щения его защитной сеткой.   

 – Не используйте установку в 
качестве подставки для другого 
оборудования.

 – Не используйте установку в каче-
стве мостков или подставки.

 – Не используйте установку для 
хранения оснащения, запасных 
частей и т.п.

 – Перед проникновением в уста-
новку убедитесь, что все вспомо-
гательные устройства отключены 
от электропитания. В частности, 
перед тем как открыть смотровую 
дверь, убедитесь, что вентилятор 
отключен и не может быть включен 
без ведома специалиста, работа-
ющего с установкой.

 – Не открывайте смотровые люки 
при работающем вентиляторе, 
особенно в секциях установки, на-
ходящихся под давлением.

 – Всегда ставьте защитное ограж-
дение секции вентилятора перед 
его пуском.

 – Плотно закрывайте дверцы. Убе-
дитесь, что все ручки надежно 
закрыты.

 – Листовой метал внутри установки 
может стать причиной получения 
травмы.

 – Углы на верхней части установки 
могут стать причиной получения 
травмы.

 – Поверхность теплообменников 
горячая, это может привести к по-
явлению ожогов.

 – Возможно получение ожогов от 
системы увлажнения паром.

 – Механические задвижки при их за-
крытии могут привести к травмам.
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ВНИМАНИЕ!
Анкеровка всегда должна

проводиться через отверстия,
помеченные желтой/черной
маркировкой. Центр тяжести

центральной установки может
быть смещен.

ВНИМАНИЕ!
Используйте балку или 

распорку между тросами во
избежание деформации
покрытия центрального

кондиционера путем
воздействия горизонтального

давления. При подъеме
соблюдайте осторожность
с выступающими деталями,
такими, как вентиляционные

отверстия с клапанами, 
коллекторами, дренажами

и ручками.

17.2. УСТАНОВКА 
ОБОРУДОВАНИЯ

Установки серии NCS сконструи-
рованы для подъема крюком снизу. 
Угловые ножки и длинное основание 
снабжены отверстиями для подъема 
установки тросами следующим об-
разом:
 – Для установок с длинным ос-
нованием и угловыми ножками 
осторожно вставьте в отверстия 
с желтой и черной маркировкой 
(соответственно помеченных 
буквами А и В на рисунке внизу) 
подходящую трубу  для поднятия 
установки.

 – Для установок без ножек и 
длинного основания скобы при-
креплены к раме (помеченной 
на рисунке буквой С), которая 
должна быть демонтирована по-
сле перемещения.

Размещение проводится при по-
мощи двух транспортировочных пал-
летов для каждой стороны секции, 
предпочтительно на более длинных 
сторонах. Также размещение может 
быть произведено путем перемеще-
ния центра на трубы, которые будут 
выступать в качестве роликов. Сек-
ции без длинного основания могут 
перемещаться прямо по полу. Блоки 
вентиляторных моторов собираются 
на противовибрационных опорах, 
но рекомендуется прокладывать 
противовибрационный мат между 
основанием установки и полом.

17.3. МИНИМАЛЬНЫЕ 
ТЕХНИЧЕСКИЕ ДОПУСКИ

При размещении центрального 
кондиционера должно быть соблю-
дено расстояние, необходимое для 
планового или экстренного техниче-
ского обслуживания. Оптимальное 

расстояние со сторон осмотра 
и подключения должно составлять 
минимум 700 мм. Также необходи-
мо простанство с противоположной 
стороны установки, равное ширине 
установки + 100 мм для извлечения 
теплообменников со стороны, проти-
воположной патрубкам без отсоеди-

нения клапана (Рис. A).
Если установка должна стоять у 
стены, освободите пространство 
сбоку установки равное её ширине 
плюс 100 мм на сторонах осмотра 
и коллекторов (Рис. B).

700 mm

100 mm

collettori
100 m

100 мм

100 мм

700 мм

Коллекторы Коллекторы
Рис. A Рис. B

Точки анкерного крепления
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17.4. СОЕДИНЕНИЕ СЕКЦИЙ

Установки, поставляемые в несколь-
ких секциях, должны собираться в со-

ответствии с входящими в комплект 
поставки инструкциями из деталей, 
находящихся в контейнере (обычно 
размещенном в секции вентилятора). 

Перед сбором секций, проложите на 
пол  неопреновую клейкую прокладку.
Затем соедините секции при помо-
щи двух болтов на углах

18. СОЕДИНЕНИЯ
18.1. АЭРОДИНАМИЧЕСКИЕ 

СОЕДИНЕНИЯ

ВНИМАНИЕ !
Запрещено включать центральный 
кондиционер если входные отвер-
стия вентилятора не подсоединены к 
каналам или не защищены систе-
мой безопасности

 – Входные и выходные отвер-
стия должны быть соединены с 
каналами, стоящими между 
муфтами демпферов вибрации. 
Муфта демпфера вибрации 
соединяется с установкой путем 
прикручивания к фланцу или к 
вентиляционному отверстию с 
клапаном (если имеется). При 
невозможности вышесказанного 
муфта демпфера вибрации кре-

пится при помощи саморезных 
винтов к раме в случае с входным 
отверстием, и к панели в случае с 
выходным следующим образом:

 – При помощи кабеля заземления 
должен быть уравнен электриче-
ский потенциал между установ-
кой и системой каналов, который 
образует мост на муфте демп-
фера вибрации.

MAX мм 25
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18.1.1 Входные и проточные отверстия

 – Обеспечить (перед сгибом, отвер-
стиями и т.п.) напорный канал с 
прямой частью. Эта часть должна 
быть не короче чем 2,5 стороны 
поперечного сечения во избежа-
ние ухудшения характеристик 
системы;

 – Убедитесь, что стенки канала не 
имеют уклонов, превышающих 7°.

Вентилятор должен устанавливать-
ся с учетом направления первого 
сгиба, как показано на диаграмме 
совместимости (Глава 10). Направ-
ления с равным четным конечным 
числом относятся к правой части 
установки,  с нечетным конечным 
числом - к левой при взгляде на ее 
фронтальную часть. 

Для определения положения венти-
ляторов обратитесь к следующим 
изображениям:

18.2. ГИДРАВЛИЧЕСКИЕ 
СОЕДИНЕНИЯ

a)  Соединения водяных 
теплообменников

Коллекторы теплообменных змееви-
ков имеют соединения с внутренней 
резьбой для поступления и вывода 
воды. В местах, где необходимы 
фланцевидные соединения, должен 
применяться фланец с резьбой, по-
зволяющий снимать теплообменник 
вместе с коллекторами с боковой 
панели установки. Для правильного 
соединения теплообменников сле-
дуйте инструкциям ниже:

 – Маршрут труб должен быть скон-
струирован таким образом, чтобы 
не образовывать препятствий при 
изъятии теплообменников и не 
преграждать смотровые дверцы 
установки. 

 – Впускные и выпускные отверстия 
для воды должны быть распо-
ложены таким образом, чтобы 
обеспечить противоточный тепло-
обмен. Следуйте информации 
на табличках ВПУСКА и ВЫПУСКА 
ВОДЫ. Обычно теплообменники 

с правосторонними соединения-
ми запитываются снизу, а тепло-
обменники с левосторонними 
соединениями - сверху. 

 – Прочно закрепите трубы с внеш-
ней стороны установки таким 
образом, чтобы они не свисали 
на теплообменники.

 – Во время крепежа гидравличе-
ской схемы коллекторов змееви-
ков не применяйте чрезмерную 
силу, способную повредить тепло-
обменники.

 – Установите воздушный клапан 
сверху, a выпускной – снизу.

 – Установите отсечные клапаны 
таким образом, чтобы изолиро-
вать теплообменник от остальной 
схемы в случае экстренного 
обслуживания.

 – После подсоединения придвиньте 
внешнюю резиновую прокладку 
к панели для недопущения утечки 
воздуха и возможной конденса-
ции.

 – При установке заблокируйте 
трубную часть теплообменника 
от вентилятора для недопущения 
перегрева внутри установки и воз-
можного повреждения некоторых 
компонентов.

 – Обеспечьте защитные устройства 
антифриза установки внешними 
воздухозаборниками.

Размеры теплообменных теплооб-
менников и габаритов коллекторов 
см. в таблицах на стр. 15 и 16.

НЕТ

Правильная позиция

Неправильное размещение

мин. 2,5 A

макс. 7°
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b)  Соединение теплообменника не-
посредственного испарения

Для правильного соединения тепло-
обменника непосредственного 
испарения к контуру теплоносителя 
следуйте следующим инструкциям:
 – Убедитесь, что теплообменник на-
ходится во встречном потоке.

 – Контур теплоносителя должен быть 
оснащен всеми регулирующими 
и защитными устройствами, во 
избежание повреждения тепло-
обменника.

 – Система трубопровода долж-
на подходить по размерам и 
быть оснащенной подходящими 
клапанами для обеспечения про-
хождения масла с целью смазки 
компрессора.

 – Помните о вибрации, переда-
ющейся теплообменнику непо-
средственного испарения, кото-
рая может привести к разрыву 
сварных швов.

c)  Соединение системы увлажнения 
с блоком испарения и воды одно-
разового пользования

Данный вид системы увлажнения 
включает в себя соединение трубы 
подачи воды с дренажом. Подача 
энергии должна прерываться со-
леноидным клапаном (не поставля-
ется в комплекте), соединенным с 
системой увлажнения окружающей 
среды и регулятором влажности воз-
духа конечного значения на нагне-
тательном канале (не поставляется 
в комплекте). Дренаж должен быть 
соединен в соответствии с инструк-
циями, указанными в параграфе 
15.5. Крепления для подачи дренажа 
находятся под лотком в толщине 
основы установки.
 – Диаметр соединения подачи:

1” GJ
 – Диаметр соединения выхода:

1” GJ

d)  Соединение блока увлажнения 
и контроль подачи

 
Данный вид увлажнения включает 
в себя соединение труб подачи и 
дренажа. Подача питания должна 
быть отключена при помощи  со-
леноидного клапана, соединенно-
го с регулятором подачи питания, 
который в свою очередь, соединя-
ется последовательно с системой 
увлажнения окружающей среды и 
регулятором влажности воздуха ко-
нечного значения на нагнетательном 
канале (регуляторы влажности возду-
ха не включены в комплект поставки). 
Дренаж должен быть соединен в 
соответствии с критериями, указан-
ными в параграфе 15.5. Крепления 
для подачи дренажа находятся под 
лотком в толщине основы установки. 
 – Диаметр соединения подачи:

1-1/2” GJ
 – Диаметр соединения выхода:

1” GJ

e)  Соединение блока испарения 
системы увлажнения с насосом

Данный вид системы увлажнения 
включает в себя соединение трубы 
подачи воды с дренажом.
Подача должна быть перекрыта 
клапаном (не включен в поставку) для 
технического обслуживания, в то вре-
мя как при нормальном функциони-
ровании она регулируется возврат-
ным клапаном (C на рисунке). Насос 
(D на рисунке) соединен с системой 
увлажнения окружающей среды и 
регулятором влажности воздуха ко-
нечного значения на нагнетательном 
канале (не поставляется в комплекте), 
который обеспечивает подачу в блок 
испарения. Дренаж должен быть под-
соединен в соответствии с инструк-
циями на странице 37. Крепления 
для подачи дренажа находятся под 
лотком в основе установки.

 – Диаметр соединения подачи:
1” GJ

 – Диаметр соединения выхода:
1” GJ

 
Предварительные операции:
 – проверьте расположение блока 
испарения (F) и сепараторов ка-
пель (G); оба блока съемные.
Блок испарения сбоку защищен 
брызгоотражателями (H);

 – убедитесь, что сетка фильтра (E) 
вставлена на всю высоту на на-
правляющих опорах насоса;

 – подсоедините насос (трехфаз-
ный);

 – убедитесь, что уровень воды ниже 
20 мм уровня поверхности метал-
лического поддона, в противном 
случае отрегулируйте поплавко-
вый клапан путем воздействия на 
винт (C) и/или на расположение 
поплавка (B) на управляющей 
штанге;

 – отрегулируйте поток воды на 
блоке через обводной клапан (A), 
таким образом, чтобы блок про-
питался водой без образования 
струй.

A 

B
E

C

D

G

H F
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f)  Соединение системы увлажнения 
паром

Секции увлажнения паром постав-
ляются в стандартной комплектации 
только с трубой парораспределите-
ля. Данная труба имеет соединение 
1” G для подачи пара и соединение 
3/8” GJ для выброса конденсата. 
Регулирующие клапаны могут быть 
соединены с данной распреде-
лительной трубой для централи-
зованного  парообразования или 
генераторами пара с погруженны-
ми электродами. Если последнее 
устройство покупается в качестве 
вспомогательного оборудования к 
центральному кондиционеру, оно 
крепится сбоку установки и является 
уже подсоединенным к гидравлике 
(пар и конденсат). Для проведения 
процедур технического обслужи-
вания обращайтесь к инструкциям, 
приложенным 

к оборудованию. Секции системы 
увлажнения паром, заказанные с 
сепаратором капель и поддоном 
дренажа с выходным отверстием 1” 
G, должны быть соединены в соответ-
ствии с инструкциями на странице 37.

18.3. ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ ПРОВОДКА

Центральный кондиционер оснащен 
не подключенным электрическим 
оборудованием. Специалисту не-
обходимо подключить следующее 
оборудование:
 – двигатели вентиляторов;
 – насосы системы увлажнения;
 – рулонные фильтры;
 – двигатель с редуктором,
 – ограничитель,
 – сигнализатор давления,
 – сигнализаторы давления;
 – розетки освещения;
 – электрические теплообменники.

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ ДВИГАТЕЛИ

Электрические двигатели представ-
лены с единой полярностью (поля 
2, 4, 6 в зависимости от скорости 
вентилятора) и, по запросу, доступны 
с двойной полярностью 4/6, поля 4/8 
с простой намоткой. Схемы просто-
го соединения трехфазных моторов 
показаны на следующей диаграмме 
(необходимо руководствоваться диа-
граммой внутри панели управления 
двигателя или на заднем покрытии 
панели управления). 

U2 V2 W2

U1 V2 W1

U2 V2 W2

U1 V2 W1

U2 V2 W2

U1 V2 W1

U2 V2 W2

U1 V2 W1

U2 V2 W2

U1 V2 W1

U2 V2 W2

U1 V2 W1

Односкоростные двигатели

Высокая скорость Высокая скоростьСмежная

1 Смежная
обмотка

1 Раздельная
обмотка

Низкая скоростьЗвезда

Двухскоростные двигатели

Низкая скорость
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Односкоростные электрические 
двигатели и двухскоростные элек-
трические двигатели, оснащенные 
прямым запуском, соединены по 
схеме «звезда», если напряжение 
повышенное, соединены по схеме 
«треугольник», если пониженное;
220/400 В:

 – соединение по схеме «треуголь-
ник» для 220 В,

 – соединение по схеме «звезда» 
400 В.

400/660 В мотор:
 – соединение по схеме «треуголь-
ник» для 400 В.

 – Все моторы функционируют оди-
наково хорошо в обоих направ-
лениях вращения. Направление 
вращения может быть изменено 
путем смены двухпроводного со-
единения на схеме ВПС статора.

 – Всегда сверяйтесь со схемой, 
поставляемой с двухскоростными 
двигателями.

18.4. СОЕДИНЕНИЕ 
ЭЛЕКТРОНАСОСА

Электрический насос блока испа-
рителя системы увлажнения осна-
щен мотором в 220/400 В, поэто-
му, он подключается следующим 
образом:

 – соединение по схеме «треуголь-
ник» для 220 В,

 – соединение по схеме «звезда» 
400 V.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Касаемо соединений рулонного 
фильтра и соединений электриче-
ских теплообменников, см. схему 
электрических соединений, прикре-

пленную к каждому теплообменнику  
индивидуально.

18.5. СПУСК КОНДЕНСАТА

Дренажная система должна вы-
ступать в качестве подходящего по 
размеру сифона для:

 – обеспечения свободного выхода 
конденсата;

 – предотвращения попадания воз-
духа в поток под отрицательном 
давлением;

 – предотвращения утечки воздуха из 
потока под давлением;

 – предотвращения проникновения 
неприятного запаха и насекомых.

Ниже Вы найдете инструкции по под-
бору размеров и версий сифонов 
для вакуумного бака и бака под 
давлением.

18.6. СОЕДИНЕНИЕ 
ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ 
ТЕПЛООБМЕННИКОВ

Далее следуют инструкции по под-
соединению электрических змееви-
ков:
• перед подсоединением убеди-

тесь, что гайки, шайбы и зажимы 
надежно  прикреплены к терми-
налу нагревающего элемента;

• убедитесь, что секции кабелей 
для соединения совпадают;

• убедитесь, что напряжение на 
линии  соответствует данным на 
табличке, расположенной над 
щитком терминала или на флан-
це теплообменника;

• не снимайте покрытие электри-
ческого теплообменника, не 
отключив его от энергии;

• во время планового технического 
обслуживания проверьте керами-
ческую обмотку и гайки;

• при регулировании подсоедини-
те электрический теплообмен-
ник к вентилятору во избежание 
перегрева внутри центрального 
кондиционера, которое может 
привести к поломке нескольких 
компонентов.

• отрегулируйте заслонку вентиля-
тора установки и через 5 минут 
отключите электрический тепло-
обменник.

При возникновении вопросов по 
электрическому подсоединению см. 
основную схему электрических со-
единений сбоку или прикрепленную 
к каждому индивидуально.

Отрицательное давление:
H1 = 2P
H2= H1 / 2

Положительное давление:
H1 = 2P
H2 = H1 / 2

Где P - давление в мм водяного 
столба  (1 мм вод. ст. = 9.81 Па).
Сифон должен иметь заглушку
для чистки нижней части или
возможность быстрого
отсоединения.

P
neg.

H

H

H1

P
pos.

H

H

H1

P
отр.

P
пол.

Пример схемы электрических соединений

FUSIBILI 

I-0 
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18.7. ЗАЗЕМЛЕНИЕ

Каждый электрический прибор и 
каждая секция установки должны 
быть заземлены.

С этой целью каждая секция осна-
щена винтами M8 для крепления к 
системе заземления. Винты, подо-
бранные к специальной пластине, 
находятся рядом с одной из ножек 
секций, как показано на рисунке 
ниже.

18.8. УСТАНОВКА ФИЛЬТРО-
ВАЛЬНОГО ЭЛЕМЕНТА

 – Установка системы первичной 
очистки (синтетическая или метал-
лическая): обычно поставляется 
установленной, в других случаях их 
монтируют вдоль направляющих, 
стараясь соединить каждую клет-
ку с другой специальным крюком, 
поставляемом в комплекте, чтобы 
облегчить последующее обслужи-
вание.

 – Установка предварительной 
очистки с карманными фильтра-

ми (синтетические или металли-
ческие): обычно, поставляются в 
коробках внутри центрального 
кондиционера. Они должны быть 
поставлены на рамах спереди и 
прикреплены к раме поставляе-
мыми зажимами (указатель A на 
рисунке).

 – Блок абсолютных фильтров: 
всегда поставляются в коробках 
в центральном кондиционере. 
Должны быть прикреплены к ра-
мам спереди и зафиксированы 
поставляемыми скобами. В за-
висимости от размера централь-

ного кондиционера противораз-
брызгивающее сопло может быть 
разобрано для монтажа. 
Сопло устанавливается по на-
правлению к выходному от-
верстию вентилятора (данная 
процедура выполняется путем 
ослабления прутков с резьбой от 
перегородки вентилятора).

 – Блок рулонного фильтра: в основ-
ном, рулоны поставляются в уста-
новленном виде. Для демонтажа и 
последующей сборки обращай-
тесь к инструкциям производителя, 
идущим в комплекте поставки.

Для заземления используйте соединения, отмеченные
указанными ниже условным обозначением.

A 



INCS_GB. 1102. 6180871_01
38

19. ПЕРВЫЙ ПУСК
19.1. ВЕНТИЛЯТОРЫ

• Проверьте прочность крепления 
винтов на блоке двигателя венти-
лятора;

• проверьте прочность крепления 
шкивов на муфтах;

• проверьте ровность шкивов;
• проверьте свободное вращение 

вала вентилятора и двигателя;
• демонтаж любых защитных 

устройств возможен в случае ис-
пользования пружин;

• проверьте натяжение ремня: натя-
жение ремня должно проверяться 
спустя два часа в соответствии со 
схематичной процедурой;

• проверьте направление враще-
ния: ротор вентилятора должен 
вращаться в направлении, указан-
ном стрелкой на валу вентилято-
ра; если направление вращения 
не правильное, переключите две 
фазы на терминале управления 
мотором;

• электрическая потреблени; от-
регулируйте систему защиты от 
перегрева на панели управления, 
в отношении корпуса двигателя 
и используйте амперметр, чтобы 
убедиться, что поглощаемый ток 
не превышает заданную величину. 
Если величина поглощения выше 
заданной нормы, возможно, что 
падение давления распределе-
ния воздуха было переоценено и 
мощность выше необходимой. В 
этом случае, примените допол-
нительное сопротивление через 
калибровочный клапан, либо, что 
более предпочтительно, сбросьте 
скорость вращения вентилятора 
при помощи выбора скорости.
В центральном кондиционере с 
переменным шагом шкива ско-
рость изменяется через измене-
ние шага (позиция B на рисунке 
16.1.1). Данная проблема может 
произойти с вентиляторами с за-
гнутыми вперед лопастями.

• Натяжение ремня

• Используйте динамометр для приложения силы F  на ремень 
    перпендикулярно на половину T. Это должно поставить стрелку f
    на 1.5 мм для каждых 100 мм T.

• Сравните величину F, выдаваемую динамометром, с величинами
    F' и F", представленными в таблице (параграф 19.1.1), в которой 
    указано следующее:
- Если F<F' ремень должен быть натянут.
- Если F>F" ремень должен быть ослаблен.

• При быстром снижении натяжения во время обкатки новой 
    трансмиссии новый ремень нужно будет подтягивать так, чтобы
    сила F достигала стрелки f, это 1.3 раза величины F", показанной
    в таблице. Натяжение ремня регулируется при помощи винтов
    регулировки мотора (позиция A на рисунке).

◊  Натяжение ремня 

f

F

T
=

=

A 
B

19.1.1. Таблица величин динамометра

Секция 
ремня

Внешний диаметр 
малого шкива (мм)

К-во оборотов – 
малый шкив [об/мин.] F’ минимум (N) F’’ максимум (N)

SPA
90 - 145 900 - 1800 25 35

150 - 195 600 - 1200 30 45

200 - 250 400 - 900 35 50

SPB
170 - 235 900 - 1800 35 45

250 - 320 600 - 1500 40 60

330 - 400 400 - 900 45 65

SPC
250 - 320 900 - 1800 70 100

330 - 400 600 - 1200 80 115

440 - 420 400 - 900 90 130
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19.2. ТЕПЛООБМЕННИКИ

До любой проверки выработки тепла 
теплообменниками рекомендуется:
• проверять правильное соедине-

ние теплообменников;
• проверять температуру окружаю-

щей среды;
• проверять правильное функцио-

нирование логической настройки 
и деталей настройки  (3-х полос-
ные клапаны сервомоторов и т.п.)

19.3. ЭЛЕКРИЧЕСКИЕ НАСОСЫ

 – направление вращения,
 – регулирование тепловой защиты,

 – потребление электрической 
энергии

 – регулирование обводного клапана.

19.4. ФИЛЬТРЫ

 – правильное расположение и 
установка камер,

 – чистка камер и установки внутри.

19.5. УВЛАЖНЕНИЕ

 – правильное размещение блока 
испарения,

 – правильное соединение с сетью и 
настройка поплавкового клапана.

 

19.6. КЛАПАНЫ

 – работа (вручную и автоматически, 
если предусмотрено),

 – расположение: помните, что пер-
вый пуск с закрытыми клапанами 
невозможен, поскольку вентилято-
ры с максимальным статическим 
напряжением достигают 2000 Па, 
если иного не предусмотрено в 
предписании.

20. ОБСЛУЖИВАНИЕ
Установленные компоненты должны 
подвергнуться операциям, описан-
ным в следующей таблице c обозна-

ченной частотой. Обозначенная ча-
стота является примерной (средней): 
частично для фильтров, загрязнение 
которых различно  в зависимости от 
работы центрального кондиционера. 

При постоянной работе вентиляторов 
промежутки между техническим 
обслуживанием могут быть короче.

Компоненты Фаза Вид контроля Прибор
Предель-
ная вели-
чина

Срок обслуживания

Вентиляционная секция

• Проверьте натяжение ремня,
• Проверьте износ ремня,
• Проверьте работу шкивов,
• Проверьте загрязненность ротора,
• Проверьте уровень шума. подшипника.

• Приборный
• Визуальный
• Визуальный
• Визуальный
• Визуальный

Динамометр • дважды в месяц
• дважды в месяц
• дважды в месяц
• дважды в месяц
• дважды в месяц

• Синтетические фильтры,
• Карманные фильтры,
• Абсолютные фильтры,
• Рулонные фильтры.

• Проверьте загрязненность,
• Проверьте загрязненность,
• Проверьте загрязненность,
• Проверьте конец ролика.

• Визуальный
• Приборный
• Приборный
• Визуальный

Индикатор давления
Индикатор давления

300 Па
600 Па

• раз в две недели
• раз в две недели
• раз в две недели 
• по инструкции

Испарительный блок 
увлажнения

• Проверьте блокировку блока
• Чистота бака,
• Очистка водяного фильтра
• Опустошение бака,
• Уровень воды.

• Визуальный

• Визуальный

• раз  в два  месяца
• раз  в два  месяца
• раз  в два  месяца
• в конце сезона
• раз  в два  месяца

Теплообменники • Проверьте чистоту блока,
• Проверьте чистоту  поддона для слива конденсата.

• Визуальный
• Визуальный

• раз в год
• раз в год
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VALLE D’AOSTA
AOSTA
FREDDO SYSTEM di 
Andrea Ghiraldini - C.so 
Battaglione Aosta, 189 
- 11100 Aosta - Тел. 0165 
361946 - info@freddosys-
tem.it

PIEDMONT
ALESSANDRIA - ASTI - 
CUNEO
BELLISI srl - Corso Savona, 
245 - 14100 Asti - Тел. 0141 
556268 - bellisi@iol.it

BIELLA - VERCELLI
LOMBARDI SERVICES srl 
- Via Delle Industrie, 34 
- 13856 Vigliano Biellese 
BI - Тел. 015 811382 - info@
lombardiservices.it

NOVARA - VERBANIA (the 
entire range except split 
systems)
AIR CLIMA SERVICE di 
Frascati Paolo & C. snc 
- Via Pertini, 9 - 21021 
Angera VA - Tel 0331 
932110 - airclima@aircli-
maservice.191.it

NOVARA - VERBANIA 
(split system)
CI.ELLE.CLIMA snc di 
Naldi A. & C. - Via Per 
Cadrezzate, 11/C - 21020 
Brebbia VA - Тел. 0332 
971073 - info@cielleclima.
it

TURIN
EUROTEKNIC srl - Via 
Peschiera, 20 - 10024 
Moncalieri TO - Тел. 
011 6829555 - info@
euroteknic.it

D.AIR srl 
Unipersonale - Via Cham-
bery, 79/7/9 - 10142 
Torino - Тел. 011 7 708112 
- info@d-air.it

LIGURIA
GENOA
BRINZO ANDREA E FIGLI 
snc - Via del Commer-
cio, 27/C2 - 16167 
Genova Nervi GE - Тел. 
0103 298314 - anbrinzo@
libero.it

IMPERIA
AERFRIGO di A. Amborno 
e C. snc - Via Z. Massa, 

152/154 - 18038 Sanremo 
IM - Тел. 0184 575257 - 
amborno.a@infinito.it
LA SPEZIA
TECNOFRIGO di Veracini 
Nandino - Via Lunense, 
59 - 54036 Marina di Car-
rara MS - Тел. 0585 631831 
- tecnofrigo@veracini-
nandino.191.it

SAVONA
CLIMA COLD di Pigna-
taro D. - Via Piave, 75 
- 17031 AlbengaSV - Тел. 
018 251176 - climacold.
albenga@tiscali.it

LOMBARDY
BERGAMO (split system)
MINUTI GIOVANNI - 
Via Federico Cainarca, 
7 - 24058 Romano di 
Lombardia BG - Тел. 0363 
910090 - giovanni_minu-
ti@AERMECwebnet.it
BERGAMO (the entire 
range except split sys-
tems)
ESSEBI di Sironi Bruno e 
C. sas - Via Locatelli, 18 
- 24020 Ranica BG - Тел. 
035 4536670 - info@es-
sebisironi.it

BRESCIA
TERMOTECNICA di Vitali 
G. & C. snc - Via G. Gali-
lei, 2 - Trav. I° - 25010 San 
Zeno Naviglio BS - Тел. 030 
2160303 - termotvi@tin.it

COMO - SONDRIO - 
LECCO
PROGIELT di Libeccio & C. 
srl - Via Tevere, 55 - 22073 
Fino Mornasco CO - Тел. 
031 880636 - pierluigi.
libeccio@progielt.com

CREMONA
MORETTI ALBANO & C. 
snc - Via Manini, 2/C - 
26100 Cremona - Тел. 
0372 461935 - moret-
tiasnc@morettialba-
no.191.it

MANTOVA (the entire 
range except split sys-
tems)
F.LLI COBELLI di Cobe-
lli Davide & C. snc - Via 
Tezze, 1 - 46040 Cavriana 
MN - Тел. 0376 826174 - 
f.llicobelli@tin.it

MANTOVA (split system)
POLACCHINI ALBERTO - 
Via Medaglie d'Oro, 13 
- 46025 Poggio Rusco MN 

- Тел. 0386 733001 - fratelli.
polacchini@alice.it

MILAN - LODI - CREMAS-
CA AREA
CLIMA CONFORT di O. 
Mazzoleni - Via A. Moro, 
113 - 20097 San Donato 
Milanese MI - Тел. 02 
51621813 - sat@clima-
confort.it

CLIMA LODI di Sali 
Cristian - Via Felice 
Cavallotti, 29 - 26900 Lodi 
- Тел. 0371 549304 - info@
climalodi.com

CRIO SERVICE srl - Via 
Gallarate, 353 - 20151 
Milano - Тел. 02 33498031 
- info@crioservice.it
S.A.T.I.C. di Lovato Dario 
- Via G. Galilei, 2 - int. A/2 
20060 Cassina dè Pecchi 
MI - Тел. 02 95 299034 - 
satic@tiscali.it

PAVIA
BATTISTON GIAN LUIGI 
-Via Liguria, 4/A - 27058 
Voghera PV - Тел. 0383 
62253 -gluigibattiston@
libero.it

VARESE (the entire range 
except split systems)
AIR CLIMA SERVICE di 
Frascati Paolo & C. snc 
- Via Pertini, 9 - 21021 
Angera VA - Тел. 0331 
932110 - airclima@aircli-
maservice.191.it

VARESE (split system)
CI.ELLE.CLIMA snc di 
Naldi A. & C. - Via Per 
Cadrezzate, 11/C - 21020 
Brebbia VA - Тел. 0332 
971073 - info@cielleclima.
it

TRENTINO ALTO ADIGE
BOLZANO - TRENTO
SESTER F. snc di Sester 
A. & C. - Via E. Fermi, 
12 - 38100 Trento - Тел. 
0461 920179 - sestersnc@
sestersnc.it

FRIULI VENEZIA GIULIA
PORDENONE
CENTRO TECNICO 
MENEGAZZO srl - Via 
Conegliano, 94/A 31058 
Susegana TV - Тел. 0438 
450269 - centrotecnico@
ctmenegazzo.com

TRIESTE - GORIZIA
LA CLIMATIZZAZIONE TRI-

ESTE srl - Via Colombara 
di Vignano, 4 - Zona Ind. 
Noghere Ospo - 34015 
Muggia TS
Тел. 040 828080 - info@
laclimatizzazionetrieste.it
UDINE
S.A.R.E. di Musso Dino 
- Corso S. Valentino, 
4 - 33050 Fraforeano UD 
- Тел. 0432 699810 - ceit.
srl@libero.it

VENETO
BELLUNO
FONTANA SOFFIRO srl - 
Via Sampoi, 68 - 32020 
Limana BL - Тел. 0437 
970042 - fontana.frigo-
riferi@libero.it

LEGNAGO
DE TOGNI STEFANO - Via 
De Nicola, 2 - 37045 Leg-
nago VR - Тел. 0442 20327 
- stefanodetogni@tin.it

PADUA
CLIMAIR di F. Cavestro 
& C. srl - Via Austria, 21 - 
Z.I. - 35127 Padova -Тел. 
049 772324 - amministra-
zione@climaironline.it

ROVIGO
FORNASINI MAURO - Via 
Sammartina, 18/A - 44040 
Chiesuol del Fosso FE 
- Тел. 0532 978450 - forna-
sin@tin.it

TREVISO
CENTRO TECNICO 
MENEGAZZO srl - Via 
Conegliano, 94/A - 31058 
Susegana TV - Тел. 0438 
450269 - centrotecnico@
ctmenegazzo.com

VENEZIA 
S.M. SERVICE srl - Via 
dell'Artigianato, 16 - 
30030 Robenago di 
Salzano VE - Тел. 041 
5402047 - smservicesrl@
alice.it

VERONA 
(excluding LEGNAGO)
ALBERTI s.a.s. di Alberti 
Francesco & C - Via Tom-
betta, 82 - 37135 Verona 
- Тел. 045 509410 - info@
albertiservice.it

VICENZA (the entire 
range except split sys-
tems)
BIANCHINI GIOVANNI E 
IVAN snc - Via G. Galilei, 
1 / Z loc. Nogarazza - 

36057 Arcugnano VI - Тел. 
0444 569481 - bianchini-
gi@tin.it

VICENZA (split system)
PADOVAN AMOS - 
Via Vaccari, 77 - 36100 
Vicenza - Тел. 0444 
564842 - padovan.ste-
fania@email.it

EMILIA ROMAGNA
BOLOGNA (the entire 
range except split sys-
tems)
EFFEPI snc di Ferrazzano 
& Proto - Via I° Maggio, 
13/8 - 40044 Pontecchio 
Marconi BO - Тел. 051 
6781146 - effepi.sat@
libero.it

BOLOGNA (split system)
MAG IMPIANTI di Giaculli 
Matteo - Via Moglio, 9 
- 40044 Borgonuovo di 
Sasso Marconi BO - Тел. 
051 6784349 - mag1975@
libero.it

FERRARA
FORNASINI MAURO - Via 
Sammartina, 18/A - 44040 
Chiesuol del Fosso FE 
- Тел. 0532 978450 - forna-
sin@tin.it

FORLÌ - RAVENNA - RIMINI
ALPI GIUSEPPE - Via N. 
Copernico, 100 - 47100 
Forlì - Тел. 0543 725589 - 
alpigiuseppe@tiscalinet.it

MODENA 
(South Modena area)
CLIMASERVICE snc di 
Golinelli Stefano, Gal-
liera Luca & C. - Via Per 
Modena, 18/F - 41034 
Finale Emilia MO
Тел. 0535 92156 - climaser-
vicesnc@libero.it

MODENA 
(South Modena area) 
AERSAT snc di Leggio M. 
& Lolli S. - Via Trinità, 1/1 
- 41058 Vignola MO - Тел. 
059 782908 - aersat@tin.it
PARMA (the entire range 
except split systems)

ALFATERMICA srl - 
Via Mantova, 161 - 43100 
Parma - Тел. 0521 776771 - 
alfatermicasnc@libero.it

PIACENZA
MORETTI ALBANO & C. 
snc - Via Manini, 2/C - 
26100 Cremona - Тел. 

21. ЦЕНТРЫ
ОБСЛУ-
ЖИВАНИЯ
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0372 461935 - moret-
tiasnc@morettialba-
no.191.it

REGGIO EMILIA
ECOCLIMA srl - Via Mae-
stri del lavoro, 14 - 42122 
Reggio Emilia - Тел. 0522 
558709- info@ecoclimasrl.
net

TUSCANY
AREZZO
CLIMA SERVICE ETRURIA 
snc - Via G. Caboto, 
69/71/73/75 - 52100 
Arezzo - Тел. 0575 900700 
-info@climaetruria.com

FLORENCE - PRATO
S.E.A.T. SERVIZI TECNICI 
srl - Via Aldo Moro, 25 
- 50019 Sesto Fiorentino 
FI - Тел. 055 4255721 - 
seatbenedetti@libero.it

GROSSETO
ACQUA e ARIA SERVICE 
srl - Via D. Lazzaretti, 8A - 
58100 Grosseto - Тел. 0564 
410579 - acquaeariaser-
vice@tiscalinet.it

LIVORNO - PISA
SEA snc di Rocchi R. & 
C. - Via dell’Artigianato 
- Loc.Picchianti, n°35/A - 
57121 Livorno - Тел. 0586 
426471 - seasnc.li@tin.it

LUCCA - PISTOIA 
(the entire range except 
split systems)
FRIGOTECNICA BENEDETTI 
snc - Via E. Mattei, 721 
- Z.I. Mugnano - 55100 
Lucca - Тел. 0583 491089 - 
frigotecnica.lu@libero.it

LUCCA - PISTOIA 
(split system)
A.P.S. IMPIANTI ELETTRICI 
snc di Andreuccetti S. 
& Santucci G. - Via Di 
Vorno, 9 A/7 - 55060 
Guamo Capannori LU
Тел. 0583 329460 - aps_im-
pianti@libero.it 

MASSA CARRARA
TECNOFRIGO di Veracini 
Nandino - Via Lunense, 
59 - 54036 Marina di Car-
rara MS - Тел. 0585 631831 
- tecnofrigo@veracini-
nandino.191.it

SIENA (the entire range 
except split systems)
FRIGOTECNICA SENESE 

srl - Strada Cerchiaia, 42 
- 53100 Siena - Тел. 0577 
284330 - frigotecnicasen-
ese@alice.it

SIENA 
(split system)
GAGLIARDI ENZO - Via 
Massetana Romana, 52 
- 53100 Siena - Тел. 0577 
247406 - gagliardienzo@
virgilio.it 

MARCHE
ANCONA - PESARO - 
URBINO
AERSAT snc di Marchetti 
S. & Sisti F. - Via M. Ricci, 
16/A - 60020 Palombina 
AN - Тел. 071 889435 - 
aersat2004@libero.it

ASCOLI PICENO -
MACERATA
CAST snc di Antinori-Car-
dinali & Raccosta - Via 
Vittorio Valletta, 9 - 62012 
Civitanova Marche MC 
- Тел. 0733 897690 - info@
cast-service.it

UMBRIA
PERUGIA
A.I.T. srl - Via dell’industria 
- Z.I. Molinaccio - 06154 
Ponte San Giovanni PG - 
Тел. 0755 990564 - aitsrl@tin.it

TERNI
AIR CLEAN SERVICE di 
Capoccetti Alessandro 
- Via G. Medici, 16/18 
- 05100 Terni - Тел. 0744 
287624 - capoccettiales-
sandro@alice.it

ABRUZZO
CHIETI -  L’AQUILA - PES-
CARA - TERAMO
PETRONGOLO ARIAN - 
Via Torremontanara, 46 
- 66010 Torrevecchia Tea-
tina CH - Тел. 0871 360311 
- info@petrongolo.it

LAZIO
FROSINONE - LATINA
MASTROGIACOMO AIR 
SERVICE - M. C. - P.zza 
Berardi, 16 - 03023 
Ceccano FR - Тел. 0775 
601403 - airservice@
mastrogiacomo.net

RIETI
AIR CLEAN SERVICE di 
Capoccetti Alessandro 
- Via G. Medici, 16/18 
- 2100 Rieti - Тел. 0744 
287624 - capoccettiales-
sandro@alice.it

ROME (the entire range 
except split systems)
TAGLIAFERRI 2001 srl - Via 
Guidonia Montecelio 
snc - 00191 Roma - Тел. 06 
3331234 - satag@tin.it

ROME (split system)
DUEG CLIMA di Giulio 
Giornalista - Via Chitig-
nano, 12/b - (Salario 
- Nomentano) - 00138 
Roma - Тел. 06 8813020 - 
sataermec@duegclima.
com

VITERBO
AIR FRIGO srl - 
Via Montegrappa, 44 
- 00053 Civitavecchia 
RM - Тел. 0766 220650 - air.
frigo@libero.it

CAMPANIA
AVELLINO - SALERNO
SAIT srl - Via G. Deledda, 
10 - 84014 San Marzano 
sul Sarno SA - Тел. 0815 
1853830 - saitnocera@
tiscalinet.it

CAPRI
CATALDO COSTANZO - 
Via Tiberio, 7/F - 80073 
Capri NA - Тел. 0818 
378479 - ale.web@tin.it

ISOLE DI ISCHIA E 
PROCIDA
SIKURTERMOELETTRIK di 
Francesco Agnese -Via 
Cufa, 18 - 80070 Barano 
d'Ischia NA - Тел. 347 
9059085

NAPLES - CASERTA - 
BENEVENTO
AERCLIMA Sud snc di 
Fisciano Carmelo & C. 
- Via Nuova Toscanella, 
34/c - 80145 Napoli - Тел. 
0815 456465 - aerclima-
sud@libero.it

PUGLIA
BARI
F.LLI LEONE snc di Leone 
Vito & C. - Via Oliere e 
Saponiere Meridionali, 
47 - 70056 Molfetta BA - 
Тел. 080 3370087 - info@
leonerefrigerazione.it

BRINDISI - LECCE
GRASSO VINCENZO - 
Zona P.I.P. Lotto n. 38 
- 73052 Parabita LE - Тел. 
0833 595267 - grasso.
vincenzo@tiscalinet.it

FOGGIA

CLIMACENTER di Amedeo 
Nardella - Via Celenza, 
29/A - 71016 San Severo 
FG - Тел. 339 6522443 - 
climacenter@iol.it

TARANTO and province
ORLANDO PASQUALE - 
Via Vespucci, 5 - 74023 
Grottaglie TA - Тел. 099 
5639823 - orlando.
pasquale62@gmail.com

BASILICATA
MATERA - POTENZA
AERLUCANA srl - Via 
De Martino, 39 - 75100 
Matera - Тел. 0835 388040 
- aerlucana@virgilio.it

MOLISE
CAMPOBASSO - ISERNIA
PETRONGOLO ARIAN - 
Via Torremontanara, 46 
- 66010 Torrevecchia Tea-
tina CH - Тел. 0871 360311 
- info@petrongolo.it

CALABRIA
CATANZARO - CROTONE 
- COSENZA
A.E.C. IMPIANTI TEC-
NOLOGICI SRL - Via B. 
Miraglia, 60B/60C - 88100 
Catanzaro - Тел. 0961 
771123 - rodolforiccelli@
libero.it

REGGIO CALABRIA
REPACI ANTONINO - 
Via Feudo, 41 - 89135 
Catona RC - Тел. 0965 
301431 - repaci@repaci-
antonino.it

REGGIO CALABRIA - VIBO 
VALENTIA
MANUTENSUD di Amato 
Antonio - Via Gullo, 7 
- 88060 Guardavalle Ma-
rina CZ - Тел. 0967 86516 
- manutensud.amato@
tiscali.it

SICILY
AGRIGENTO - CALTANIS-
SETTA - ENNA
FONTI FILIPPO - Viale 
Aldo Moro, 141 - 93019 
Sommatino CL - Тел. 0922 
873785 - filippofonti@
virgilio.it

CATANIA - MESSINA
GRUPPO GIUFFRIDA srl - 
Via Mandrà, 15/A - 95124 
Catania - Тел. 095 351485 
- giuffridact@tiscalinet.it
PALERMO - TRAPANI
S.E.A.T. di A. Parisi & C. 

snc - Via T. Marcellini, 
7 - 90135 Palermo - Тел. 
091 591707 - seat_snc@
libero.it

SIRACUSA - RAGUSA
FINOCCHIARO srl - Via 
Paternò, 71 - 96100 Sir-
acusa - Тел. 0931 756911 - 
finocchiaro2@supereva.it

SARDINIA
CAGLIARI - ORISTANO 
- CARBONIA - IGLESIAS - 
MEDIO - CAMPIDANO
MUREDDU L. di Mureddu 
Pasquale - Via Gariglia-
no, 13 - 09122 Cagliari - 
Тел. 070 284652 - aer-
mec@tiscalinet.it

SASSARI - NUORO - OLBIA 
- TEMPIO - OGLIASTRA
POSADINU SALVATORE 
IGNAZIO - Z.I. Predda 
Niedda Sud - Strada 
11 - 07100 Sassari - Тел. 
079 261234 - posadinu@
katamail.com
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The technical data in the following documentation are 
not binding. Aermec reserves the right to make all the 
modifications considered necessary for improving the product 
at any time.

37040 Bevilacqua (VR) - Italy
Via  Roma,  996  -  Tel.  (+39) 0442 633111
Telefax  (+39) 0442 93730  –  (+39) 0442 93566
www.aermec.com

carta riciclata 
recycled paper
papier recyclé
recycled papier


